


NASZ WIELKI KONKURS

Zamieszczone obok zdjecia stanowig trzecig skolei
serja ,,usmiechow*, zakwalifikowanych przez jury do wzie-

cia udziatlu w naszym Wielkim Konkursie.

Czytelnicy ,,Asa“, ktorzy pragng gtosowaé na ,naj-

2*4 3%

piekniejszy u-
Smiech*, znajda
na stronie 30-€j
kupon. — Nalezy
go wraz z odpo-
wiednig opinja
nadesta¢ pod
adresem naszej
Redakcji.

. ,J*laty-
nowka“ —
Gdynia.

Il. ,USmiech
Hucutki“.

1. ,,Gertru-
da“ — Byd-
goszcz.

1IV. ,,Ermita-
gei" — Zako-
pane.

V. LAIlIX* -
Warszawa.

VI- »Jagna
z Podkarpa-
cia“.
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ASY NUMERU 16-60:

Kito »dobyt tytut
LWIELKIEGO LOWCY*

POSAGOW!
Od Habsburgéw do Mdteanich.
Sir. 45
oo

HALLO! HALIT»!
Swiait w trzech rozmowach
miedzy»ntestéwyeh.
Sir.
[m[)
Kasza druffa ankieta!
OGBYM ZROBILA, GDYBYM
MIAELA MILTON!
Glos ma: Rosa Kraus, pierwsza

rakieta Austrii.
Str. 7.

PARNELL TANCZY...
Polska sztuka choreograficzna
Swieci triumfy w krajach euro-

pejskich.
Str. 8

PRZYRODA UCZY NAS FORM
AROHITEKTONICZNYCH.

Na drodze do wykapania uderzaja-
cych analoffjii w dzietach ludzi
i tworach przyrody.

Str. T2-13.

A KIEDY JESTEM
MEFIISTOFELESEM. ..
Fiodor Szaljapin o swych opero-
wych Kkreacjach.

Str. 14—15
(m]m]

KANKAN! KANKAN!
Hiistorja tanca, Kktéry rozstawi!
paryski ,,Mmflitn Rouffe*.

Str. 16—17.
(m]m]

Nasz przebdj muzyczny!

JABYM CHCIALA SIE
ZAPOMNIEC...

Walc angielski. — Stowa: Marjana
Homara. — Muzyka: Zygmunta
Wieli lera.

Str. 1849,

DWIE ARGENTYNY.
Kociot kosmopolityczny potudnia,
w ktéorym topniejg tradycje indo-

hiszpanskie poétnocy.

Str. 3B—2
DO

KSIAZETA MODY.
Andre de Fou<iuieres, brat szefa
protokétu  dyptomatycznego Rsp.
francuiskiej o najfflo$niejszyeh
dandysaeh lat uhiefflych.

Str. 5
[m]m]
. . Nowela. ,_ i,POWieéé' tul. Sprut General — Londyn.
Zycie towarzyskie i artystyczne.—
Dziat gospodarczy. — Moda kobie- Znana aktorka filmowa Claire Luce (x), wystepujgaca obecnie w londyriskim ,,Gaiety*
ca. — Humor i rozrywki umysto- Th . lui - I ie Smfth iest Kk K R iek -
we. — NowoSci beletrystyczne, eatre”, gratuluje miss Irenie Smfthers zwyciestwa w konkursie pieknosci, urzg-
teatralne i radjowe. dzonym przez ,,The Laundry Industry Sports-Club"™ w Surrey.
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KITQ zdgbyt-tytttt.
*WIELKIEGO LtOWCY' POSAGOW?

,Mtody cztowiek na stanowisku poszukuje
przystojnej, wysportowanej, mitodej osoby
do lat 30 w celach matrymonjalnych. Maja-
tek dla wspoélnego dobra chetnie widziany.
taskawe oferty z fotografjg kierowaé¢ pod:
,Strzaty amora“.

Tak mniejwiecej brzmig tysigczne ogto-
szenia, ukazujgce sie w dziennikach, a majg-
ce ulatwi¢ stworzenie szczedcia rodzinnego.
Takie szukanie zony pozbawione jest
wprawdzie romantycznosci, ale jak o$wiad-
czyto mi kilka oséb, jest praktyczne i wspoét-
czesne. Dawniej zwiazki maitzenskie szty ko-
niecznie w parze z obfitemi tzami panny
miodej, blogostawieristwem starszej genera-
cji i wielkiem przyjeciem. Dzisiaj bierze sig
Slub prawie ze mimochodem, a jedynie dru-
gie Sniadanie gromadzi troche gosci, poczem
wyjezdza sie samolotem czy kajakiem na
miesigce miodowe.

Instytucja ta zmienia sie jednak tylko co
do form zewnetrznych. Samolot, auto, czy
kolej lub kareta nie przeszkadzajg, ze zaw-
sze te same czynniki decydujg o t. zwt ..do-
brej* partji: gotéwka i wzgledy socjalne.

Od niepamietnych juz czaséw znajdowali
sie ludzie, ktérzy na malzenstwie opierali
swe przyszie sukcesy zyciow'e. | to nietylko
sukcesy osobiste, ale tez wielko$¢ catych
panstw i dynastyj. Cale $redniowiecze, jak
réwniez poézniejsze czasy petlne sg na to przy-
ktadoéw. Gdyby przeciez krélowa Jadwiga
osSwiadczyta, ze przyszty matzonek Jagieto
jej sie nie podoba, ze sie ubiera niemodnie
i nie umie prowadzi¢ inteligentnej konwer-
sacji, Polska nie wyrostaby moze na takie
mocarstwo, jakiem si¢ stata przez wchio-
niecie ziem litewsko-ruskich. Gdyby Stefan
Batory, dzielny ksigze siedmiogrodzki, uwa-
zat swa przyszta zone Anne Jagiellonke za
zbyt stara, nie otrzymatby moze kroélewskiej
korony.

llez jednak razy pucotowaty bozek Hyme-
nu, Amor nie przedzierzgal sie w7 krwiozer-

Sergjusz Mdioani i Pola Negri podczas uro-
czystosci $lubnych, ktére odbyty sie na zamku
stynnej artystki filmowej w Rueil, we Francji.
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Rodzina Mdivanich na wilegiaturze. Sied:q
od lewej: Roussie Mdinani, Hanna Walska,
polska $piewaczka, zona miljonera chica-
gowskiego Mac Corrnicka, Pola Negri —
Sergjuszowa Mdivani, za niemi: Sergjusz
Mdioani i hr. J. Skrzynski.

czego Marsa, ktory swoje strzaly, uzywane
dotychczas jedynie jako bron podjazdowa,
zatruwal celem zniszczenia swiych nieprzyja-
ciot Przeciez tak ,dobrane“ matzenstwo, ja-
kim byt zwigzek miedzy arcyksieciem Maksy-
iniljanem a ksiezniczka Marjg burgundzka.
obchodzony w7 1478 r. z wielkim przepy-
chem, skonczyt sie zatargiem o Burgundje,
ktéry trwat prawie ze 300 lat. Otrzymawszy
jako wiano Burgundje, Maksymiljan musiat
ja wkroétce odda¢ swej coérce Malgorzacie,
narzeczonej 6wczesnego Delfina, a pézniej-
szego Karola VIII. Jak wiemy, Habsburgo-
wie uchodzili i to stusznie, za ludzi, ktérzy,
moéwigc jezykiem dzisiejszym, lubili sie
.przyzenia¢“ do posaznych jedynaczek. To,
co im sie udawalo w ciagu ostatnich 300 lat,
byto szczytem sukceséw matrymonjalnych,
jakie kiedykolwiek odniesiono. Strzalty amo-
ra, bedacego ogniomistrzem w wojskach
habsburskich, byly znacznie celniejsze od
tych, ktére wypuszczaly armaty z cesarskie-

go obozu. Przeciez dzieki tym kombinacjom
zdobyli nietylko Wegry, Czechy, Tyrol, ale
réwniez bogata Hiszpanje z jeszcze bogatsze-
mi kolonjami. Nic tez dziwnego, ze pewien
poeta XVI wieku w panegiryku utozonym na
cze$¢ Habsburgéw, zamiescit zdanie: ,Bella
gerunt allii, tu felix Austria nube”.

Przegladajac galerje wielkich ,epuzeréw”,
jak sie wyrazano przed wojna, trzeba wymie-
ni¢ choé¢by dziadka bytego kréla Ferdynanda
butgarskiego, ktory — ozeniwrszy sie z ksiez-
niczkg Kohary, otrzymat za nig olbrzymie do-
bra na Wegrzech, w ostatnich za$ czasach ta-
kie efektowne matzenstwo zawrart kuzyn kro-
la greckiego, ksigze Krzysztof, zenigc sig
z wtlowg po amerykanskim miljarderze Wil-
liamie Bateman Leeds, z domu Stewart. Do-
da¢ nalezy, ze olbrzymi majatek szedt na pro-
pagande monarchistyczng, ktéra zrobita swoje.

A c6z dopiero powiedzie¢ o matzenstwach
wet Dawnej Rzeczypospolitej! Wszak Ra-
dziwiHowie wgrosli na fortunach Kiszkéw
i Illliniczéw’, Lubomirscy zdotali otrzymac
czes¢  olbrzymiej sukcesji po ks. Ostrog-
skich, a Potoccy rowniez dzigki szczesliwym
matzenstwom weszli wr posiadanie olbrzymich
fortun.

Wszystkie jednak wyczyny matryinonjalne
bledng wbbec kilku matzenstw ostatnich cza-
séw, ktére odznaczyly sie specjalnie efek-
townemi skutkami. Pewnego pieknego po-
ranku cata Europa przedwojenna zelektry-
zowana zostata malzenstwem pieknego mar-
grabiego Bonifacego de Castellane z p. Gould,
céorka jednego z ,kroli“ amerykanskiego
przemystu. Wziat on za nig olbrzymig na
6wczesne czasy sume 60 miljonéw frankéw’,
ktére wkrotce zamienilty sie w wspaniatly
patac, liczne ekwipaze, w-ielkie przyjecia itd.
Oczywiscie, ze nawet silne nadéwczas dolary
nie wytrzymaty zachcianek pieknego markiza
i wkroétce zamienily sie... w protestowane
weksle.

Wszystko to jednak zostato przewyzszone

Margrabia Boni de Castellane ze swojga mat-
zonka, ktora wniosta mu w posagu olbrzymi
majatek.



przez sukcesy matrymonjalne rodziny Mdi-
vanich. Pieciu cztonkéw tej rodziny, Nina,
Sergjusz, Roussie, David i Aleksy mitli to
watpliwe szczedcie, ze przez dluziszy czas
stanowili temat nietylko licznych reportazy,
ale tez jeszcze liczniejszych skandali. Dziw-
na to rodzina! Drobni ziemianie kaukazcy
byli synami rosyjskiego generata armenskie-
go pochodzenia, wiasciciela okoto 30 domoéw
w Tyflisie, ktéremu nigdy nie marzyta sig
Swiatowa karjera dla jego dzieci. Rodzenslwo
Mdivanowie  posiadali jednak  wilasciwy
Armenczykom zmyst kupiecki, to tez dostaw-
szy sie w r. 1317 do Konstantynopola, a na-
stepnie do Paryza, zorjentowali sie, ze dzie-
ki swojej egzotycznosci, zamieszaniu w ca-
tym Swiecie i pewnym walorom osohislvm
moga zrobi¢ pierwszorzedng karjere. Przez
dtuzszy czas dwéch starszych synow byto
urzednikami w amerykanskich biurach to-
warzystwa naftowego ,Sinclair Oil Compa-
ny“. Powréciwszy do Paryza zamieszkali
w Passy, na ulicy Des Eaux. Roussie stu-
djowata rzezbe, a braciszkowie jej szukali
bogatego tupu. W tymze czasie Nina Mdi-
vani wychodzi zamgz za bogatego adwokata
Hubericha.

Réwniez i Roussie robi karjere nieposled-
nig. Poznaje bov.iem znanego paryskiego ma-
larza Serta i wychodzi za niego zamaz w ro-
ku 1928. Oczywiscie, ze i tym razem zgodnie
z tradycja tej dziwacznej rodziny nie obcho-
dzi sie bez rozwodu, gdyz .Sert uniewaznit
w Rzymie swe pierwsze matzenstwo, aby
ozeni¢ sie z piekng Armeaka. Staje sie
ona wkrétce znang postacia w Paryzu i fi-
guruje jako bohaterka sztuki Alfreda Sa-
voir™ na deskach teatralnych.

Mdivanowie majg dziwny ,wech” w kwe-
stjach matrymonjalnych, to tez kazdy z nich
ma w zapasie kilka flirtéw, ktére w danym

wypadku moga doprowadzi¢ Jo matzeristwa.
Sergjusz i David jadg do Ameryki i pra-
cujg przy eksploatacji nafty. Wkrétce Da-
vid poslubia gwiazde filmowa Mae Murray,
ktora jest dwa razy starsza od meza, ale ma
wielki majatek. Sergjusz poznawszy w Pary-
zu Pote Negri, primo voto hr. Eugenjuszowg
Dambska, wkrétce ja zaslubia. W tymze cza-
sie na widowni wystepuje réwniez najmtod-
szy z braci, Aleksy, ktory dotychczas studjo-
wat w Anglji. Zaprzyjaznit sie z rodzing
Van Allem i po pewnym czasie ozenit sie
z ich siostrg Ludwika, bardzo posazng pan-
na. Matzenistwo z Pola Negri stato sie powo-
dem wielkiego skandalu, gdyz Mae Murray
pragneta by¢ jedyna ksiezng w Hollywood.
Wybitng role w tej rodzinie odegrat
Aleksy, ktéry okazat sie pierwszorzedna
glowa do intereséw. U-'alo mu sig¢ nietylko
,zmontowac” fikcyjne poselstwa) gruzinskie,
ktore zatwierdzito mu niemniej fikcyjny ty-
tut ksigzecy, ale dzieki swemu matzenstwu
stat sie wihascicielem wspaniatej stajni wysci-
gowej i jednym z najbardziej znanych gra-
czy w polo. W tymze czasie Sergjusz zdotat
sie rozwies¢ z Pota Negri i stara sie, zresztg
z dobrym_ sukcesem, o reke Mary Mac Cor-
mick, amerykanskiej multymiljonerki. Inte-
resy rodziny Mdivanich idg coraz lepiej. Mdi-
vaniowie stajg sie nabytkiem bardzo cen-
nym -dla egzotycznego, bawigcego sie, lowa-

izyslwa paryskiego, ktére nie pyto o prze
szto$¢, kontentujgc sie stanem obecnym
Wkoricu matzenstwo  Aleksego z Barbarg
Hutton, jedna z najbogatszych kobiet Sta-
néw Zjednoczonych, wiascicielki kilkuset
magazynéw o jednolitych cenach, w cerkwi
prawostawnej, sprowadza najwybitniejsze
osobistosci paryskiego $wiata na ten obrzed.
Matzenstwo to daje Aleksemu 20 miljonoéw
dolaréw ,na reke“. Wkrétce jednak skan-
dale wr tej rodzinie stajg sie tak gtosne, ze
zaré6wno Mae Murray, jak i Mary Mac Cor-
mick zamykajg swe konia bankowe dla mat-
zonkéw. Amerykanskie prawo maitzenskie,
bedace pod tym wzgledem bardziej surowe
od europejskiego ustawodawstwa, kwalifikuje
obu braci, podczas rozwodowych rozpraw'
jako... suteneréw. Obie panie uzyskuja roz-
wod, a réwniez Barbara Hutton porzuca
ostatnio swego matzonka, wychodzac nastep
nie zamaz za niemieckiego arystokrate.
Aleksy Mdivani posiada obecnie dwie stajnie
wyscigowe wr Paryzu, urzadza $wiatowe za-
wody gry w polo, poluje z maharadzg z .Tai
puru na lwy i tygrysy. Braciszkowie jego
spekuluja na gietdzie i wszystko jest w naj-
lepszym porzadku.

Wspotczesne poglady uczynity niestety
z instytucji cieszacej sie dotychczas czcig
i powazaniem taka samg transakcje handlo-
wa, jak kazda inng. Upadly dawne tradycje,

le wszystkie dodatki, ktoére matzenstwu da-
waly duzo uroku i poezji, pozostata tylko
intercyza S$lubna, stanowigca ,clou" umo-
wy matzenskiej. Jakkolwiek zniknelty w
wielu panstwach urzedy ‘towczych na-
dwornych, to.... towcy posagowi istniejg
w dalszym ciggu i bodajze maja znacznie
wyzsze apanaze, jak tamci. Co do Mdivanich,
to nikt dotychczas nie przewyzszyt ich
w umiejetnosci wyszukiwania, a co najwaz
niejsze, zaslubiania bogatych jedynaczek.

Jan Maleszewski.

Cesarz Maksymiljan |, ktory przez malzen-
stwo z Marjg ks. burgundzkg stat sie dzie-
dzicem jej ojczystego ksiestwa, co w nastep-
stwie doprowadzito do dtugoletnich wojen.
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I. PEKIN—TOKIO.

TOKTO — japonski
Hallo — czy Pekin
kolego przy aparacie?

PEKIN — chinski minister dla spraw za-
granicznych: Tak... Ja.. co wasza wysoko$¢
rozkaze?

TOKIO: Mani dla pana wspaniatag nowi-
ne — nasz niikado okazat si¢ lak taska-
wym dla Chin, ze przygotowuje wam no-
wa niespodzianke

PEKIN: Niegodni
stonca...

TOKIO: Nasz pan i wihadca sadzi, ze Pe-
kin jako najpiekniejsze miasto Swiata...

PEKIN: Alez nasze miasto jest rudera,
nie wartg jednego spojrzenia mikada.

TOKIO: Ruderg jest Tokio i Mukden —
Pekin jest miastem umitowanem przez bo-
gbw — pan nasz wigec zadecydowat, ze sto-
lica panstwa Mandzuko zostanie przenie-
siona do Pekinu.

PEKIN: Padamy na twarz, aby dziekowaé
niebiosom za ten bezmiar task, ale czem
zastuzyliSmy — o nieba — na tak wielkg
zyczliwos¢ syna stonca?

TOKIO: Mikado mituje

minister spraw zagr.:
— czy to pan, panie

jesteSmy task syna

naréd chinski

i pragnie zapewni¢ mu wieczysty pokdj,
dlatego tez rozkazat niegodnym putkom
swoim, aby przeszty mur chiriski i po wsze
czasy, jak psy brudne strzegly patacow7
Swiattych mandarynéw chiriskich.

PEKIN: Szczescie nasze jest bez miary.
W tej chwili wydamy rozkaz, aby zwycie-
skie puitki braterskiej armji japornskiej zo-

staly powitane salwg hotdownicza naszych
starych, zardzewiatych gruchotéw, zwanych
niestusznie armatami. Niech bogi maja
w opiece waszych dzielnych zotnierzy, Kkt6-
rzy po dalekiej wedréwce spoczng na na-

szej ziemi.
TOKIO: A wiec do zobaczenia w Peki-
nie — czy otrzymaliscie juz te kosze kwia-

téw, jakie nasi lotnicy mieli zrzuci¢ na wa-
sze miasto-ogréd, miasto najhardziej pod
storicem przez bogéw7 i ludzi umitowane?

(Dalszg rozmowa; przerywaja wybuchy
bomb lotniczych, spadajagcych na Pekin).

PEKIN: Panie kolego — najmocniej prze-
praszam za przerwe W/ naszej rozmowie te
lefonicznej.

II. RZYM—GENEWA.

RZYM — przy aparacie, dyktator Wtoch*
Hallo czy to Genewa — w tej chwili kiade
podwaliny pod pokéj wszechswiatowy.

GENEWA — przy aparacie przewodni-
czacy sekcji rozbrojeniowej: Duce — $wiat
caty patrzy w niemem uwielbieniu na twag
akcje pokojowa.

Oddawna juz zatarg abisynsko-wtoski przechodzirézne fazy, straszac
Europe wojna. Na zdjeciu widzimy rade wojenng w Addis-Abeba,
stolicy Abisynji, w efektownych strojach miejscowych.

6-AS

Jak plosza pisma Japonja zamierza uczynic
Pekin, starodnnne miasto chinskich cesarzy,
stolica Mandzurii. Pekin odznacza sig jak
widzimy pieknemi budowlami i nad wyraz
charakterystycznemi bramami miejskiemi.

RZYM: Wiasnie dla utrzymania pokoju we
wschodniej Afryce zarzadzilem mobilizacje
trzech dalszych dywizyj, ktére tylko prze-
mocg udalo mi sie zatrzymac¢ w7 Europie.
Chiopcy rwa sie do Afryki.

GENEWA: ,Liga NarodéwT pragnac ucz-
ci¢ najbardziej pokojowego meza stanu na-
data wam Duce — godnos¢ ,ksiecia poko-
u“.

RZYM: Bardzo stusznie... gdyby nie pod-
stepne dziatania Anglikow7 zajelibySmy cata
Abisynje na drodze najzupetniej pokojo-

wej... lecz nasi wtogowie i wrogowie po-
koju uzbrajaja podstepnie te dzikie ple-
miona...

GENEWA: Jesli jest to prawda, natych-
miast kazemy rozbroi¢ sie Abisynji, ktérej
sity zbrojne zagrazajg pokojowi europej-

skiemu...

RZYM: Zawiadamiam, ze w lej chwili roz-
poczatem mobilizacje trzeciej eskadry gote-
bi pocztowych, piagtej eskadry kajakowej,
dwoch putkéw tankéw i trzystu samolotéw,
koniecznych dla utrzymania prestizu bia-
tej cywilizacji ws$roéd czarnych dzikuséw.

GENEWA: W tej chwili potaczylismy sie
ze Sztokholmem...

RZYM: Pokdj w7 Afryce bedzie utrzyma-
ny do ostatniej kropli krwd zolnierza wto-
skiego.

GENEWA: W tej chwili otrzymaliS§my ra-
dosng wiadomos$¢é ze Sztokholmu Duce, —
w7 uznaniu wiekopomnych zastug dla utrzy-

mania pokoju w Afryce przyznano ci —
nagrode Nobla...

RZYM: Nagrode pokoju?...

GENEWA: Nie — tylko — dwie nagro-
dy — nagrode pokoju i nagrode chemji za
uzycie nowych, niezawodnych gazéw bojo-
wych...

(W Rzymie odbywaja sie manifestacje na
cze$¢ podwojnego laureata).

I1l. KRAKOW—WARSZAWA.

WARSZAWA — przy aparacie sekretarz
min. spraw zagr.: Hallo — czy Krakéw' —
prosze nam podawaé¢ dokiadny przebieg me-
czu z Berlinem.

KRAKOW: Tu prezes komitetu propagan-
dy Czynu Polskiego. Siedze w tej chwili na
trybunie i nie moge moéwié, gdyz reke mam
zajeta oddawaniem hitlerowskiego pozdro-
wienia... Hallo — hallo — juz nioge mowic.
Nastroj wysSmienity. JesteSmy pewni zwycie-
stwa...

WARSZAWA: Pamietajcie... Nie bedzie
Niemiec strzelat nam goli ni bramek nam
zabierat. Twierdza wam bedzie kazdy gracz.
Europa na was patrzy. Jeszcze przed dwo-
ma laty taki mecz byt niedopomvslenia, nie

zmarnujcie wielkiego dorobku naszej polity-
ki zagranicznej.

KRAKOW: Nasi atakujg — czuje w nich
krew tych z pod Sainosierry - ruszyli ta-
wa... nie dadza pitki...

WARSZAWA: Hurra! Hurra... co to bedzie
w Londynie, Nowym Jorku po tym tryum-
fie, papiery nasze po6jda o sto procent w go6-
re... Gzy jest gol?...

KRAKOW: Juz... juz... jeszcze nie...

WARSZAWA: A dlaczego tak krzyczg?

KRAKOW: Jest gol, ale dla Berlina....

WARSZAWA: Hanba... hanba.... Krakéw
taki zawrsze oporny obcej przemocy —
ulegt...

KRAKOW: Znowlu jesteémy pod brama-
mi Berlina...

WARSZAWA: Ognia... ognia... no strzelaj-
cie...

KRAKOW: Juz oddaliémy pitke... o drugi
gol dla Berlina.

WARSZAWA: Przegrana... wiec na to pan
minister przez trzy lata pracowat nad
wzmochieniem naszej sytuacji zagranicznej,
byscie to w dwu godzinach zmarnowali...
Harnba — Niemcy triumfujg w miescie, udzie
stoi pomnik Jagietty i gdzie odbierano hotd
pruski... wstyd...

(Rozmowa zostala przerwana — motto
trzeciej rozmowy: Niech inni kopig rowy
strzeleckie, my kopmy pitke).

Mikrofon

Japonja coraz bardziej opanowuje Chiny, do czego stuzy jej cesar-
stwo Mandzukuo, bedace ,,oknem* na $wiat chinski. Wizyta cesarza
mandzurskiego w Tokio zaciesnita tylko wzajemne wezty.



Jest dzien upalny. Strugi ztotego zaru sptywaja miedzy
wynioste drzewa parku krakowskiego. W sennej atmosfe-
rze usypia na tawce jaka$ para staruszkéw. W poblizu
koto stawu bawi sie w cieniu grupka dzieci... Dalej pa-
nuje juz niezmacona cisza...

Wtem z przeciwnej strony, z poza zwartego muru li-
stowia zrywa sie burza oklaskéw7.. Na czerwonym dywa-
nie tenisowego kortu, wkrojonym w zieleh murawy i
oprawnym z trzech stron w drewniane ramy zaludnio-
nych trybun, uwijaja sie jakie$ postacie w pogoni za biatg
piteczka... Ta, niby Swietlany punkt z komedyjek Walta
Disneya, znaczac tam rytm melodji wsréd liter biegnace-
go tekstu — tu przenoszona umiejetnem! uderzeniem ra-
kiet nad siatka wybija raz po razu na obydwéch piasz-
czyznach kortu punkty zwycieskie... Dla kogo? — Czy
dla tej matej, usSmiechnietej dziewczyny, co lekko, zda sie
bez najmniejszego wysitku podchodzi do nadlatujacej pit-
ki i wysyta ja zabdjczo diugim drivem wzdtuz bieleja-
cych linij? Czy moze dla jej vis a vis, co na pierwszy
rzut oka wyglada w swych krétkich, obcistych spoden-
kach na dorodnego miodzienca, ktéry energicznie sie bro-
ni przed atakami mistrzyni Polski? — Mecz konczy sie...
Na wiezy wynikéw pojawng sie cyfry, gloszace W jezyku
rycerzy biatego sportu zwycigestwo Jadwigi Jedrzejow-
skiej...

Z pochylong gtowag schodzi z kortu pokonany ,chio-
piec*, pierwsza rakieta Austrji, Rosa Kraus. Publicznos¢
mimo przegranej oklaskuje jg goraco, zachwycona sty-
lem gry zawodniczki i jej niezwyktym charme'm.

Kto, jak kto — pomyslatem — ale ta chyba wie, cze-
go chce! 1 juz po paru minutach prositem panne Kraus,
by zabrata glos w7 naszej drugiej ankiecie.

— Cobym zrobita, gdybym miata miljon? To paradne
pytanie! Musi mi pan troche poméc, bo jestem zupet-
nie oszolomiona ta go6rg zilota! A zresztg powiem prosto
z mostu: zytabym dzien i noc tenisem — tak diugo,
dopokibym nie doszta do mistrzostwa Swiata! Bo to jest
mojem najwiekszem pragnieniem! Nie ma pan jednak
pojecia, jak trudno cztowiekowi, ktéry, musi sie ograni-
cza¢ w wydatkach, dojs¢ do pierwszorzednych wynikéw
w biatym sporcie,moze najkosztowniejszym ze wszystkich

innych. Wszyscy mi

Ponizej: RosaKraus, pierwsza ze Posiadam

rakieta Austrji, w czasie trenin- doskonate warunki fi-

qu w Parku Krakowskim. zyczne i psychiczne.
Fot. Bosniacki - Krakéw.

NaWet . trCner £ St ze
mmc  dumny. W  Au-

strji znalaztam sie na
pierwszem miejscu. —
Ale to wszystko nie
daje mi zadowolenia.
Pozatem mam te sa-
me pragnienia, co kaz-
da mioda kobieta... No!
ale niech mi pan te-
raz powie, coby pan
zrobit, majac miljon
~W Kieszeni“?

— Odpowiem na to
pytanie wtedy, gdy zo-
stanie pani redakto-
rem jakiego$ wieden-
skiego ,Asa“, a ja mi-
strzem Polski w te-
nisie! J. L.
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Jedna i charakterystycznych popiséow

baletu Parnella

scen

ze jest ono najzupetniej stuszne. Publicz-
no$¢ zagraniczna — moéwimy w tym wypad-
ku wytacznie o niemieckiej — przygladaja-
ca sig taricom polskiego zespotu w Kkostju-
inach o barwach narodowych, znajduje w
nich szereg przestanek, wtajemniczajacych
ja w mentalnos¢ narodu polskiego, w jego
charakter i rase.

Balet Parnella byt dla publicznosci nie-
mieckiej odzwierciedleniem polskosci. Do-
tychczas bowiem w Niemczech mato o nas
wiedziano. Dlatego tez wysitki naszej pro-
pagandy w ciggu ostatnich kilkunastu mie-
siecy ida ze zrozumiatych wzgledéw w Kie-
runku nalezytego poinformowania ogétu nie-
mieckiego o stosunkach, panujacych w sa-
siednim kraju Przyznac¢ trzeba, ze propa-
ganda nasza poczynita juz w Niemczech
kolosalne postepy. Szereg wystaw polskich,
odczytéow, koncertéw i podobnych imprez
byt nalezycie uplasowany i zrobit swoje.
Szczytem tego wszystkiego byt jednak ba-
let Parnella, ktéry nalezy obok Choéru Da-
na zaliczy¢ do najbardziej nadajgcych sie
do reprezentowania sztuki naszej zagrani-
ca, zespotow.

Czytelnikowi polskiemu, dowiadujgcemu
sie z gazet o zachwycie zagranicy' baletem
Parnella — moze sie to poniekad wydawaé
dziwnem. Dlatego trzeba tez specjalnie pod-
kresli¢, ze zagranice interesuje najbardziej
wilasnie to, co my w kraju u siebie uwaza-

my za codzienne i powszednie zjawisko. Ja-
ko klasyczny przyktad moze nam przytem
postuzy¢ nasza polska produkcja filmowa.
Dlaczego polskie filmy nie maja zagranica
powodzenia? Zagranica szuka bowiem w pol-
skich filmach czego$ dla siebie nowego, cze-
go$ polskiego. Eleganckie bary i dancingi,
od ktorych sie roi w kazdym polskim obra-
zie, sg w zagranicznych halach atelierowych
lepiej robione niz w warszawskich.

I wr tern witasnie tkwi tajemnica powodze-
nia baletu Parnella zagranica. Balet ten ma
dlatego tak kolosalne powodzenie, bo jest
polski, nie matpuje nikogo i stanowi lak
pod wzgledem choreograficznym, jak row-
niez folklorystycznym co$ nowego, dotych-
czas niespotykanego. Prasa berlinska pisata,
ie balet Parnella demonstruje przewaznie
tance, ktore sa zakorzenione w polskim Ilu-
dzie, w polskiej historji i basni, w muzyce
i wogole catej polskiej mentalnosci.

Program berlinski baletu Parnella byt pod
tym wzgledem bardzo madrze dobrany i re-
prezentuje godnie polski balet narodowy
zagranica Na szczeg6lne podkreslenie za-
stuguja niektére ,numery”, demonstrowa-
ne przez balet z duzem powadzeniem. —
Do nich nalezy np. taniec zatytutowany ,Laj-
konik Zwierzyniecki“, ktérego akcja toczy sie
w Krakowie podczas najazdu Tataréw. —
Na tle wspaniatej zwierzynieckiej deko-
racji widzi sig, jak rozbawiony butek kra-

PARNELL TANCZY...

~ak to Czytelnikom ,Asa“ z porzednich
K* korespondencyj.wiadomo — bawi zagrani-
cg na goscinych wystepach trupa baletowa
Parnella. Opinja publiczna w Polsce jest juz
poinformowana o niebywatych wprost sukce-
sach havdu tego w Paryzu. W Berlinie wy-
stepowata trupa Parnella przez caly miesiac
maj w ,Wintergartenie“, jednym z najwiek-
szych europejskich music-halléwr.

Wyjazd naszego zespotu tanecznego zagra
nice spowodowat stynny rosyjsko-francuski
tancerz, Sergjusz Lifar. goszczacy pare mie
siecy temu w Warszawie. — Powiedziat
on pewnego razu, ze ,dusze danego narodu
poznaje sig nie w jego muzeach, jego ksigz-
kach, jego sztukach teatralnych, ale w ryt
mie jego tancow“..

Mozna sie do powiedzenia tego ustosun
kowac pozytywnie lub negatywnie. Wycho-
dzac jednak z zatozenia Lifara z punktu wi-
dzenia propagandowego nalezy zaznaczyc,

~Dozynki“ w interpretacji

H-AS

polskiego

Tradycyjny obrzed

baletu.

sLajkonika*
neyo obrazu

kowski odpiera napad wodza Talaréw i po
odniesionym sukcesie tariczy Krakowiaka. —
W zupetnie inny $wiat wprowadza natomiast
mazurek p. t. ,Utan i panna“. Przy diwie-
kach niesmiertelnej muzyki Chopina miody
utan z czasoéw ks. Jozefa Poniatowskiego w
historycznym mundurze zaleca sie do panny,
wyrazajgc swe uczucia za posrednictwem
estetycznie skomponowanego tanca, wykona-
nego przez Parnella. Uroczg panng byta
Swietna, jak zwykle — Zizi Halama.'

Na zakonczenie tej korespondencji nalezy
jeszcze doda¢, ze zespdt baletu, skitadajgcego
sie z 12 oséb, do ktérego naleza lak wybit-
ne indywidualnosci artystyczne, jak — pomi-
jajac juz Halame i Parnella — Janina Leitz-
kéwna albo Pola Szmaréwna — jest wy-
$mienicie stanczony i stanowi nierozerwalng
catosc¢. held.

stanow it temat wysoce artystycz-

baletowego.



MACIEJ FREUDMAN

Smieré Krzysztofa Lemana wstrzasneta
mng tlo gtebi i na dtugo nie pozwolita wr6-
ci¢ do réwnowagi. Nietyle sama $mier¢, ile
niesamowite wprost okolicznosci, ktére zgo-
nowi temu towarzyszyly, oraz niewiarogod-
ne dzieje ostatnich lat zycia tego nieszcze-
snego chiopca. Juz nieraz chciatem wyttu-
maczy¢ sobie bezsensowno$¢ calej historji,
nieraz prébowatem podwazy¢ usadowienie
sie tych wspomnien w mys$lach, nazywa-
jac je poprostu sam przed sobg halucynacja-
mi. Naprézno. Jakze mogtem uzna¢ to za
bezsensowne, jakze mogtem wyrwaé¢ z mo-
zgu te wspomnienia i uwazaé za wytwor
halucynacji, kiedy to wszystko naprawde sie
dziato i sam to na wiasne oczy widziatem.

Spotkatem sie z Krzysztofem na krétko
przed jego $miercia w najdziwniejszem, a
przytern najsmutniejszem miescie na Swie-
cie — Szanghaju. Nie wiedziatem i nigdy-
bym nie przypuszczat, ze go tutaj spotkam.
Cbéz mogtby robi¢ tutaj w tern miescie
kupcowr, gtodnych kuliséw, wykole-
jonych biatych i europejskich kon
sulbw — m@éj rozmarzony zawsze na
btekitno i szukajacy zawsze biekit-
nych tematéw dla swojej literackiej
roboty Krzysztof? Nawet ja, uchodza-
cy wr paczce swoich dawnych przy-
jaciét za ,wyrachowanego awantur-,
nika“ nie siedziatlem w7 tern miescie z
wilasnej woli. Tego roku skonczyt sie
moj trzyletni kontrakt z panami Col-

verson and Count Comp. (herbata-
plantacje, handel, eksport) i pan
Count ze zwykitym sobie w tych wy-
padkach  despotyzmem zadecydowat,
ze ostatnie trzy miesigce spedze w
Szanghaju i uporzadkuje nieco za-
gmatwane i podejrzane stosunki w
tamtejszym oddziale firmy. Siedziatlem
'wigc w ,naznaczonem przez Boga
miescie”, porzadkowatem rachunki,
straszytem  kierownika i klagtem co
wlazto, czekatem wreszcie, kiedy sie

to wszystko skonczy i kiedy juz wroé-
ce do kraju, a $cisle méwigc do swo-
jego Lwowa.
Historja, ktéra
ta sie pod koniec
na jaki tydzien przed
angielskiego olbrzyma ,Lady Rove-
na“, ktéry miat mnie zawiez¢é do
Sauthampton. Perspektywa bliskiego
odjazdu wprawiata mnie w znakomi-
ty humor, wobec czego wszystkie nie-
mal szanghajskie- poranki widzialy
mnie bladego i chwiejnie  wste-
pujacego po schodach hotelu ,D'Ar-
tois“, gdzie zamieszkalem. ,
Tego dnia, a raczej tego wieczoru,
zmienitem zwyczajng marszrute. Ob-
mierzty mi juz amerykanskie fizjo-
gnomje meskie, ktére ztopaty po noc-
nych barach whisky, jak barszcz, ko
biety za$, ktére przyciskaly swe twarze
z zapatem godnym lepszej sprawy do

opisuje, wydarzy-
mojego pobytu,
wyruszeniem

policzkéw tariczacych z niemi wigcej niz po-
dejrzanych obiezyswiatéw na parkietach
ociekajacych tanig wspaniatoscig baréw. Ka-
zatem sig¢ wiez¢ kulisowi do dzielnicy krajow-
cow, na ulice stynng z herbaciarn. M6j woz-
nica i kon zarazem zupeinie sie moim filo-
chinskim sentymentem nie wzruszyt i réw-
nym klusem zawiézt mnie tam, gdzie wska-
zatem.

Zwiedzitem jedna, druga, trzecig herba-
ciarnie... nigdzie mi sie nie podobato. By-
tem juz zly i podenerwowany, kiedy wkra-
czatem do czwartej. Nagle w waziutkiem
przej$ciu zapchanego go$émi lokaliku, wyrést
mi nagle pod nogami stolik; kopnatem go ze
Ztoscia.

Dopiero po niezbyt uprzejmym okrzyku
poznatem, ze przy stoliku siedziat Europej-
czyk. Narazie widziatem tylko zgarbione
plecy, w ciemnozielonem wytartem ubraniu.
Plecy powoli sie wyprostowaty. Odwrécit
gtowe i wtedy ukazata sie twarz blada i jak-

waziutkiem zapchanego goé$émi

wyrést mi nagle pod

przejsciu
nogami stolik...

lokaliku

ILUSTR. Z. HAUPT

by wyciericzona wielkiem cierpieniem. Spdj
rzatem doktadniej w jej rysy i oczy i..

— Krzy$, na mito$¢ Boska, co ty robisz w
tej przekletej dziurze — wrzasnatem, wy-
wracajac z emocji kopniety przed chwilg
stolik. Rece moje, przed paroma sekundami
prezace sie do zboksowania ewentualnego
napastnika, zacisnely sie teraz mocno woko-
to ramion i plecow7 spotkanego po trzech
latach przyjaciela.

Bylto to Leman, mdéj zywy, prawdziwy
Krzysztof Leman... Pow®li i delikatnie wy-
sungt sie z moich nieco za silnych usciskéw7
i delikatnie ujat moje dtonie. Przytulit je do
piersi. Milczaco patrzyt tylko w7 moje oczy,

patrzyt, jakby chciat patrzeniem wyrwaé
z nich wspomnienia catej najcudniej i naj-
radosniej przezytej, wspo6lnie miodosci. Do-

piero teraz widziatem twarz jego doktadniej

i... przerazitem sie. To byt przeciez tylko
cien twarzy mojego dawnego Krzy-
sia. Zgubit sie na niej $lad subtelne-

go usmiechu, ktéry zawsze siedziat
jakby murowany w zagieciach warg,
czait sie w kacikach czulych, ciem-

nych oczu, przesuwal sie po glad-
kiem, biatem czole. Teraz mialem
przed soba wprawdzie zarysy du

zegp prostego nosa, mocho wy 'atnej
brody i wysunietych proporcjonalnie
kosci policzkowych (wszystko io byto
charakterystyczne dla dawnego Lema-
na), ale nos i te policzki i broda wy-
ostrzone byly do niemozliwosci i ob-
ciggniete brudnozétta skéra. Czoto by-
to jak przedtem wysokie i nieco tysie-
jace, lecz miast biatosci przywart do
niego jaki$ niesamowity, zmarszczony
wyraz. Schudt, podniszczone ubranie
faldowato si¢ na nim nieestetycznie
i widziatem, ze rece mu sie trzesty jak
u starca. Tylko oczy patrzyty na mnie
te same co przedtem, bardziej moze

nawet aksamitne i silniej plonace
wcigz nieugaszonym ogniem.
— Krzysiu, Krzysiu moj — szepta-

tem, gtadzac jego drzace rece. Pytatem,
indagowatem: skad, jakim sposobem,
gdzie, poco... Wiedziatem, ze w pare
miesiecy po moim wyjezdzi¢ miat
uda¢ sie na rok do Hiszpanji, dzieki
jakiemus$ rzgdowemu stypendjum,
wiedziatem, Ze Hiszpanja byta najsil-
niejszem marzeniem mitodego pisa-
rza. Ale tu — w7 Szanghaju?...

Nie odpowiadat. Czasem pomruki-
wat co$ niewyraznie i niechetnie. Po-
stanowitem go wyciggna¢ z tej budy.
Zaproponowatem udanie sie na kola-
cje do mojego hotelu. Odmoéwit. Po-
trzasat gtowa, wskazujac oczami tyl-
ko na swoje wytarte ubranie. Zrozu-
miatem. — Moze w7 takim razie za-
prosisz mnie do siebie — zapropono-
watem. — Zgodzit sie ze smutnym u-
Smiechem.

Nie spodziewatem sie, ze z Krzyszto-
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Mieszkali oboje za miastem w tym stynnym
domku...

fem Lemanem, jednym z najlepiej zapowiada-
jacych sie pisarzy mtodego pokolenia polskie-
go moze by¢ az tak zle. Mieszkat w niemo-
zliwie brudnej izdebce, mieszczacej sie przy
herbaciarni chinskiego pensjonatu. Kiedy
usiedliSmy obydwaj na prymitywnie skleco-
aem z drzewa t6zku (krzeset nie byto), za-
skrzypiato ono i zaczetlo sie wali¢. Nie byto
innej rady i usadowiliSmy sie na ziemi, na
przegryzionej przez myszy ryzowej macie.
Byto mi poprostu strasznie w zaduchu wa-
skiego pokoiku, a réwnoczes$nie cudownie
w bliskosci tego chiopca, ktérego najbardziej
kochatem ze wszystwich swoich Iwowskich
przyjaciét. Znowu zaczatem zarzuca¢ go py-
taniami. Odpowiadat krétko i weztowato.
Nie mogiem go sprowokowaé mimo wysit-
kéw do zadnych bardziej szczegétowych
wyjasnienn jego obecnego stanu. Zniecierpli-
wieni sie.

— Shtuchajno Krzysztof, do stu djabtéw...
.Wiesz, ze ze mng niema zartéw. Spiore cig
na kwasne jabtko i nawet nikt sie za tobg
nie ujmie. Co ty mnie tu bedziesz moéwit:
.pojechatem do Hiszpanji, a potem do Pe-
ru, a potem na Cap, a polem do Bombaju
i tak dalej i tak dalej i wreszcie do Chin“.
Powiedz mi skad brate$ sie na tych wszyst-
kich krancach $wiata, co cie tam gnato i z
czego$ wreszcie zyt, co robites?...

Nie chciat moéwi¢. Nacisnatem mocnie;j.
Wreszcie... Zapalit papierosa, popatrzyt sie
mi w oczy:

Zawsze zyliSmy z sobg najblizej, mdj
stary. UfaliSmy sobie jak bracia. Ale w to,
c6d ci teraz opowiem, nie uwierzysz. Be-
dziesz uwazal mnie za warjata, jesli juz te-
raz mnie za takiego nie masz...

W tej chwili Scisneto mi sie serce prze-
czuciem czego$ okropnego. Prawie, ze zwi-
dziata mi si¢ w tej chwili straszna $mier¢
Krzysztofa, do ktérej byto juz tak niedale-
ko. Nic datem tego po sobie poznaé. Krop-
natem go po kolanie i zachecitem do opo-
wiadania.

Czy pamietasz Renate Girardowa, zone
Bolka Girarda? — rzucit nagle.

— Pamietam.

— Pamietasz zatem, ze na kroétko przed,
twoim wyjazdem na Wschéd zadurzytem
sie troche w niej, a wilasciwie nie w7 niej,
lecz w niesamowicie z6ttych wilosach, i me-
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tafizycznym usmiechu, przylepionym jakby
do twarzy. Wszyscysmy wtedy zerowali na
metafizyce. | ty i ja tez. Pamigtasz, wytau
cow-ywatem z nig na wszystkich naszych
tanncowkach. Czasem przychodzitem do niej
na herbatke. Mieszkali, oboje za miastem w
tymi stynnym domku, ktéry zbudowali sobie
z drzewa. Bolek-architekt i malarz, ona do-
ktor filozofji, zajmujaca sie nieco literatura.
Wiasciwie do niczegosmy nigdy nie doszli,
ona kochata bardzo Bolka..

Przerwatem:

— Krzy$, prosze cie jeszcze raz — nie
bajdurz mnie tutaj o Renacie Girardowej,
ale moéw, co cie az do Chin zawlokio.

Leman usmiechnat sie. Ciagnat dalej.

— Wiasnie. Ot6z niedtugo potem Kkiedy$
ty z nami sie pozegnat, Bolek Girard dostat
jaka$ budowe na prowincji i wyjechat. Re-
nata zostata wr miescie. Nie wptyneto to zre-
szta na realny bieg naszego stosunku, co
najwyzej czesciej i diuzej przebywaliSmy
razem, rozmawiajac o najrézniejszych i prze-
waznie makabrycznych historjacbh. Moéwita
mi kilka razy, ze jest bardzo dobrem me-
djum. Nie zwracatem na to wigkszej uwagi.

Jednej soboty wracalem o dziesigtej do
domu ulica, biegnaca obok parku. Byt maj.
Liljowo od bzu w ogrodach. Nagle odezwa-
ta sie we mnie przemozna che¢ zobaczenia
Renaty. Nie widziatem jej juz od od paru
dni. Przypomniatem sobie o jej medjalnej
sile. Poprostu 'dla zartu i nie wierzac w po-
wodzenie ,zazadatem metafizycznie* od
swoich mysli, zeby ona witasnie znalazta sie
na mojej drodze. Stuchaj, ty musisz mi wie-
rzy¢. Nie przeszedtem nawet dwudziestu
krokéw7 kiedy spotkatem Renate.
mnie sie to ostatecznie zdarzalo, ze
spotykatem kogo$, jesli bardzo tego chcia-
tem — mruknatem.

— Naturalnie. Zdarza sie. Renata zatrzy-
mata sie i podata mi reke: ,Wie pan, ze
kiedy wesztam wr te ulice bylam pewna, ze
pana spotkam®, t przez caly czas opowiada-
ta mi o najdziwaczniejszych swoich myslach.
Byto $wiezo po deszczu i na pustem przed-
miesciu nia pality sie latarnie. WeszliSmy do
domu.

1 tu zaczeto sie wszystko. Jak wiesz, w
domku tym mieszkali tylko oni oboje. Teraz
ona sama. Kiedy weszliSmy do hallu, byto
zupetnie ciemno. Elektrycznosci tani niema.
Przysuneta sie do mnie blisko — czutem to,
bo w ciemnosci nie widzialem nawet jej z6%-
tych wiloséw — i szepneta: Niech pan tu
poczeka. Ja w ciemnosci widze, wiec pdjde
po S$wiatto”“. Odeszta. Slyszatem jej kocie
spinanie sie po drewnianych schodach.

Wydato mi sie w7lej chwili, ze to wszystko
nic dzieje sie naprawde. Ze ja jestem jeden tu-
taj zywy i rzeczywisty. Ze Renata umarla w
ten dzien rano czy popotudniu i ze to jej
fantom mnie tutaj zawi6dt. Byto przeciez lak
upiornie ciemno. Za chwile gdzie$ wr gérze
stabo zal$nito Swiatto. Na szczycie schodow
wiodacych do pokoi z hallu staneta Renata,
ostaniajaca reka migocaca $wieczke. W 264

tawern Swietle z twarzy jej byto widac
tylko zitote wiosy i jasny w tej chwili u
Smiech. Nie zapraszata mnie stowami — ki

wata tylko $miesznie i makabrycznie zarazem
*ka. Teraz bylem juz prawie pewien, ze to
upiér. Szediem jednak f>0 schodach, jak
urzeczony, szedlem po swoje przeznaczenie.
Stuchatem w milczeniu. A on moéwit dalej:
— UsiedliSmy w jej pokoju na niskim
tapczanie. Ploneta tylko $wieca w dziwacz-
nie rzezbionym lichtarzu. Opowiadata mi
0 swojem zyciii. A potem zegar wydzwonil
potnoc. Oczekiwatem, ze Renata, upiér R
naty rozwieje sie wr ciemnosci. Zamiast tego
Renata objeta mnie -swojemi ramionami. Te-
raz nie myslatem juz o niczem, nie snhutem
niesamowitych domystéw7 Wiedziatem, ze
zywa kobiete trzymam w swoich ramio-
nach.

Wyszedtem rano. W potudnie spotkatem
w kawiarni Ale Sawicka. Na wstepie poinfor-
mowata mnie,- ze dzisiaj wieczorem wraca

Renata. Zbladitem. ,Skad wraca?* — wy-
krztusitem. — Ano z Manastyrki. Pojechata
przed trzema dniami odwiedzi¢ Bolka“. —
Musiatem przestraszy¢ Ale. Wybiegtem bo-
wiem jak szaleniec. Zamknatem sie w domu.
Siedziatem, nie widzac nikogo i nic jedzac
prawie przez tydzien. Moézg bolat mnie, jak
rana. Po tygodniu wyszedtem. Spotkatem Bol-
ka, ktory juz wirécit i dzielit sig ze mng wra-
zeniami wiejskiemi. Opow iadat mi tez, ze Re-
nata byla u niego przez trzy dni i wyjecha-
ta ubiegtej niedzieli rano. Pytal sie takze, co
robie po catych dniach, bo Renata kilka ra-
zy na dzien do mnie telefonuje z zaprosze-
niem na herbatke i nikt sie¢ nie zgtasza do
aparatu. To jedno zrozumiatlem — sam bo
wiem telefon wylgczylem w napadzie nie-
samowitego nastroju.

Nie skusity mnie nawet listy Renaty, zdzi
wione i zapraszajace, ktorych kitka dostatem.
Nie mogta zrozumieé, co sie stato, ze po
przyjezdzie ze wsi unikam jej. Nie widzia-
tem jej juz -wiecej. Powoli sie uspokajatem
i powracatem do normalnego trybu zy-
cia, kiedy przyszto stypendjum i wyjechatlem
do Hiszpaniji...

Westchnat ciezko i otart chustkg spocone
czoto. Cicho a przejmujgco szepnat mi pro-
sto do ucha:

— Przyszta do mnie w7 Toledo...

— Kto? — wrzasnatem i ciarki przebiegty
ranie w zimnym dreszczu.

— Ano, Renata. Mieszkatem w matlym ho-
teliku na placu Dominikanéw7 Pewnego wie-

czoru — lezalem juz wrt6zku — otworzyty
sie drzwi mojego pokoju. Ustyszatem szelest.
Przyszta tak, jak wtedy — owej nocy... Je-

dng dionig zastaniata stabe $Swiatto malej
Swieczki. Wida¢ byto tylko jej zo6tte wiosy i
tkliwy, a przytem straszliwy usmiech. Zbli-
zyta sie do mnie blisko, bliziutko i... dotkne-
ta mojej twarzy reka. Wrzasnatem, zdaje sig,
przerazliwie i zemdlalem. Stuzba hotelowa,
ktéra przybiegta mnie ratowaé¢, myslata pew-
nie, zem oszalat. | ty pewno w tej chwili my-
Slisz k* sarno...

Niestety lak. Nie moéwitem tego gtosno, ale
wiedziatem, bylem pewien, ze mdj przyja-
ciel, Krzysztof Leman, chluba polskiej mito-
dej literatury, oszalat. Nie batem sie go je-
dnak. Silniej tylko Scisnatem dton jego w mo-
jej. Kochatem go przeciez.

— ..i tak juz bylo ciaggle. Co pare dni, w
nieregularnych odstepach czasu, przychdéd zi-

(cigy dalszy na stronie 12-tej,

Na szczycie schodéw wiodgcych z hallu do
pokoju staneta Renata...

POD PELNYM ZAGLEM...

Amerykanski jacht wyscigowy , Yankee“ podczas regat
iw Coves (Angtja). — Fot. Scherl. .— .ot i f






(Ciag dalszy ze str. 10-ej).

ta nocami z tg Swiecag i z zéttemi wiosami
i tkliwym usmiechem. Mdlatem wtedy z o-
btakanym okrzykiem na ustach i zbiegali sie
ludzie. Zaczeto mnie co$ gna<; po $wiecie.
Gtupio i naiwnie tudzitem sig, Zze uciekne
przed nia. Naturalnie o zadnej pracy nie mo-
gto by¢ mowy. Myslatem, ze daleko$¢ oceanu
ochroni mnie przed widmem. Stracitem sty-
pendjum. Nagryzmolitem pare gtupawych ko-
renspondencyj i zdobytem nieco pieniedzy.
Wyjechatem do Peru. Cudem znalaztem pra-
ce na jakiej$ polskiej farmie. Nie mogtem
pracowa¢. Nocami przychodzita do mnie mo-
ja straszliwa kochanka. Ucieklem. Bylem w
Afryce — w Cap. Temi rekami, temi rekami,
ktérych mato$¢ i niezgrabnos¢ tak zawsze
wys$miewaliscie, grzebalem za diamentami na
kopalni sir Zacharowa. Renata nie zlekta sie

i caplandzkiego skwaru, ni diamentowego
trudu. Przychodzita do mnie. W Bombaju
odnalaztem znajomego — byt wicekonsulem

Rzeczypospolitej. Dostalem nedzng posade
w biurach konsulatu. Nie wytrzymatem. Ona
przyszta za mna. Musiatem gna¢ dalej. Zbie-
gtem cate Chiny, gnany przez widmo, bylem
kulisem, zotnierzem, faktorem... Wreszcie zo-
statem tlumaczem u tego starego ztodzieja,
ktéry mnie tutaj zywi... A ona przychodzi,
wciaz przychodzi i czuje, ze niedtugo juz
znowu, gdzie$ stad zemkne. Moze na Syberje,
a moze na Alaske. Tam zimno, moze nie ze-
chce tam za mng przyj$¢ — konczyt z strasz-
liwym usmiechem. Szat juz zupetnie wyraznie
czait sie w kacikach jego Zrenic.

Co6z moglem powiedzie¢ biednemu Krzy-
sztofowi. Siedziatem w milczeniu, gdy on na-
gle wybuchnat:

— Za co, Boze moj, za co?... Przeciezem
jej ii'c nie uczynit. Nic, nic... Przeciez jej
nie skrzywdzitem, przeciez ona sama... Cze-
go mnie dreczysz? Renato, Renato...

W tej chwili postyszatem rumor jakis$
w kurytarzu. To go uspokoito. Bytem pewien,
ze uda mi sie¢ wyleczy¢ go z halucynacji i
zabra¢ z sobg do kraju, tak byt postuszny
i ulegly. Jak dziecko. Nagle... zerwat si¢ z po-
wiekszonemi w przerazeniu oczami, wykrzy-
wit usta zbielate i zaczat glucho jecze¢. Za-

krzywiony palec w  kierunku
drzwi.

Spojrzatem ...
zdrowy umyst.

Od drzwi zblizata sie Renata. Tak, tak,
pamietatem ja przeciez dobrze, jej z6tte wip-
sy i dziwaczny usmiech, jej brazowa sukien-
ke, ktora specjalnie lubita. Strach zdtawit mi
oddech. Bytem bliski duszenia sie. Mimo to
zebralem ostatki sit i podniostem sie z krze-
sta na spotkanie zblizajgcego sie widma.
Ustyszatem straszIwy krzyk Krzysztofa i stuk
padajacego na podioge ciata. Zjawa Renaty
rozwiata sie w mroku pokoju.

Szybko znalaztem wilasciwe wyttumaczenie.
Ulegtem psychozie, wytworzonej opowiada-
niem Krzysztofa. Przeciez stuzba herbaciar-
ni, ktérag indagowatem, nie widziala zadnej
kobiety o zéttych wlosach z ogarkiciu Swiecy
w reku. W duchy nie wierze z zasady. Chcia-
tem wyciggnaé Krzysztofa ze soba, zabra¢ go
do swojego hotelu. Cieszyt sie jak dziecko.
Przez dwie godziny uktadaliSmy plany zy-
ciowe. Obiecywat sobie zabra¢ sie znowu do
pisania —: tyle przeciez miat lematéw. Uspo-
koitem go niemal juz zupetnie. Czut sie pod
moja Opieka bezpieczny nawet przed wid-
mem Renaty. Pros’ltylko, zebym go zostawit
jeszcze jeden dzien w brudnym chiriskim pen-
sjonacie. Musi przeciez, zatatwi¢ wszystko,
zwigzane z jego dotychczasowym ,stanowi-
skiem*“.

Tego ranka wréoitem poézniej nz zwykle
do hotelu. Musialem zatatwi¢ jeszcze co$
w biurze okretowem i dlatego nie mogtem
wypocza¢. Zrobitem to dopiero popotudniu.
PéZznym wieczorem, zamierzalem wybracé sie
do chinskiej dzielnicy po Ucinana.

Obudzitem sie o dziewiagtej. Bylem zaledwie
w potowie ubrany, kiedy czysty stuzacy ho-
telowy z niesmak em wprowadzit do mojego
pokoju najbrudniejszego, jakiego w $wiecie
widziatem Chinczyka. Nie moéwit nic lecz
przeczucie $cisneto moje serce. Tego samego
Chinczyka widzialem wczoraj w herbaciarni
Krzysztofa. Nie mylitem sie. Kiedy przysze-
diem napredce ubrany za swoim przewodni
k em do pensjonatu - Krzysztof Leman ko-
nat. Byt przy nim rozktadajgcy rece lekarz
i paru obojetnych policjantéw. W piersi miat

pokazywrat

przestatlem wierzy¢ w swoj

nieduzg rane. Lekarz pokazal mi lezacy na
stole -n6z ido rozcinania ksiazek, prekny néz
W srebrnej oprawne. Zapytatem: ,Kto?* —
Policjanci i lekarz ruszyli ramionami. Nie
wiadomo. Nikogo nie bylo. * Pewnie sam.
Zblizytem sie do konajgcego. Zyt jeszcze.
Kurczem ostatnich sit chwycit moja reke
i przyciggnat moja twarz do swoich szepca-
cych ust. Mowit:

— ...ona przyszia...

Nie wymoéwit ani stowa wiecej. Zajatem sie
pogrzebem. Spoczgt méj biedny Krzysztof na
przeslicznym cmentarzu katolickim w Szang-
haju. Chciatem zabra¢ na pamigtke skrwa-
wiony, srebrny néz, ktéry mu Smieré przy-
niést. Napr6zno go szukatem... Prawdopodo-
bnie skradt go ktory$s z Chinczykéw. Po ty
godniu bylem juz na morzu a po dwu tygo-
dniach informowatem zasmuconych, przyja-
ciot'w kraju o Smierci Krzysztofa. Pytatem
sie réowniez o Girardéw. ,Sa, sa — odpowia-

dano mi — majg nawet $licznego jednorocz-
nego synka“. ,A Renata?“ — pytalem. ,Jest
wcigz la sama — duzo moéwi, usmiecha sie

,metafizycznie“ i nie ufarbowata sobie z6t-
tych wiloséw”.

Postanowitem wiec odwiedzi¢ Girardow.
Mieszkali tam gdzie przedtem. Drzatem nieco
mimo silnych nerwéw, wchodzac przez furtke
do ogrodu. Temi $ciezkami - myslatem so-
h'.e on, Krzysztof szedt w otchian. A te-
raz tam, w Szanghaju... Eh... — Bylem juz
opanowany kiedy rozpoczatem rozmowe z
Renatg Girardowa. Pokazata mi swojego bo-
baska.

Nagle spok6j mnie opuscit... Zaczatem sie
trzaé¢ jak osika. Drzgcym palcem pokaza-
tem na biureczko Renaty, zasiane uroczemi
gracikami.

— Skad pani to ma — zapytatem, ksztu-
szac sie.

Popatrzyta na mnie zdziwiona.

— Dostatam od Rolka po urodzeniu nasze-
go syneczka. Ale co sie z panem dzieje, panie
inzynierze?

Nie odpowiedziatem. Nie mogtem odpo-

wiedzic«. Na biurku lezat srebrny néz do

rozcinania ksigzek — ten 2z Szanghaju...

Rdzawe plamy I$nity na jego ostrzu.
KONIEC.

nZTUDI UG MS FORD MCHIIEMCZIFECI.
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Nieraz podziwiamy piekne ar-
chitektonicznie formy i linje w
budownictwie. Obserwujac réz-
ne, rozsiane po Swiecie wspaniate
budowle — odnosimy sie z pet-
nym uszanowaniem do cztowie-
ka, jego pracy owocnej w dosko-
nato rezultaty i ducha twodrczego,
ktory poprzez wieki kierowat je-
go reka.

Caly jednak podziw — ustepu-
je miejsca zdumieniu, kiedy po-
znamy dzieta przyrody, kiedy pod-
patrzymy jej tajemnice i pomy-
Slimy o niespozytej _cnorgji z ja
ka tworzyta swe twory w odmia-
nach i gatunkach niedajgcycb sie
zliczy¢.

Ogladajac dzieta natury z bli-
ska, nie zgubione wsréd parkéw
i tak tatwo nabraé¢ stusznego zre-
szta przekonania, ze to nie czio-
wiek, ale przyroda jest tym zdu

Wspaniate arabeskizdobigce Patac Do-
z6w w Wenecji— nasladujg niew atpli-
wie bardzo doktadnie uschnigte liscie
rosliny zwanej ,Dipsacus lacimiatus*.



miewajacym budowniczym, peilnym
pomystowosci, fantazji.

Przypatrzmy sie dzblu trawy, wiot
kiej paproci, ktosom ciezkim od ziarna,
kielichom kwiatow.

Przed nami staje otworem — niezna
ny dotad, jakze wspaniaty Swiat—peten
nowych, pieknych i nieznanych form
o szlachetnej gietkosci — subtelnej,

Zagmatwane ornamenty wschodnie

waniem sklepienn nasuwa rownie
bardzo wiele poréwnan ze Swia-
tem roslin.

Zloty pastora! biskupi, to nie
innego jak powiekszona kopja
drobnych listkow pewnej rosliny
wodnej, rozwijajacej sie spiral-
nie.

Tych kilka zebranych tu foto-
grafij potwierdzi zapewne przy-
puszczenie, ze odwieczna twor-
czos¢ przyrody ma decydujacy
wptyw na rozwdj sztuki wszyst-
kich narodow — wszystkich cza-
sOwW.

IMa lewo i ugory w kole: Zwiniete
listki rosliny ,adiantum pedatum*®
bijty zapewne pierwowzorem zto-
lego pastoratu, zaprojektowanego
przed wiekamiprzez artyste ztotnika

Wielka swiatynia przy patacu krélew -
skim w Bangkoku, cud architektury
i ozdoby arabskiego Sjamu — roéwniez znajduje odpo-

budownictwa sg zblizone ksztattem do ,Salvia aethiopis". wiednik w $wiecie roslinnym.

rozwijajacej sie miekko konstrukcji, ktérg kieruje wszechwladna logika.

Podobng strukture jak ta, ktérg podziwiamy w chinskiej pagodzie — po- ! pfxvvgout gory: )
siada najzwyklejsze Zdzbto trawy. W kiéciach kwiecia pewnego gatunku e .
trawy odnajdujemy szlaehetpe kszta ty wspaniatych kolumn, koput czy o "Sﬁx‘\llzfs‘y:;g?‘ij:
wiez egzotycznego budownictwa. studjom  rosliny

Gotyk ze swa smukioseia, wykrojem okien, ornamentyka i zebro- P

mam*“



A kiedy, iestetn hieflstofcUsem...

Napisat: FIODOR SZALJAPIN.

rosyjski Fiodor Szaijapin
w filmie dzZwiekowym,

lauréw .

Stynny $piewak
w roli Don Kiszota,
ktéry mu przysporzyt nowych

fm dy jako $piewiak i aktor przystepuje
A*do uksztattowania roli Mefistofelesa,
mam zwykle w tekécie bardzo mato wskaz6-
wek rezyserskich, w jaki sposob ozywi¢ twor
poety. Takze Goethe w swoim ,Fauscie"”
okres$la bardzo skagpo posta¢ Mefistofelesa.
Piéro na kapeluszu, miecz przy boku —
alez to sa tylko drobne cechy zewnetrzne!
Niepodobna wykoncypowaé¢ z tych danych,
jak ma wyglada¢ zywa, rzeczywista postac.
| oto tak aktor, jak i $piewak musi sta¢ sie
rzezbiarzem, musi wydobywaé¢ diutem swe-
go talentu kreacje Mefistofelesa z gtebi wia-
snego ducha i z tych skapych wskazéwek,
udzielonych przez poete w teksScie samej
roli. Okazuje sie bardzo szybko, jakiej indy-
widualizacji ulega realne zjawisko, stworzo-
ne przez aktora.

Jak wyobrazam sobie Mefistofelesa? Prze-
dewszystkiem djabet ten jest wcale mity
i posiada duzo wspdlnych cech z owym
klasycznym poétbogiem ognia lub tez z owym
uwodzicielskim duchem radosci zycia, kto-
rego widziat Gabrjel d‘Annunzio przy studni
w Sancta Clara, Anatol France w starych
legendach, a z ktorego Strindberg uczynit
gtébwny motyw zwyciestwa dobra. Niewat-
pliwie fatlszywa jest interpretacja Mefisto-
felesa jako uosobienia zta i ciemnych cech
natury ludzkiej, za$ Fausta jako uosobienia
dobra i $wiatta. Mefistofeles reprezentuje
w7 sobie cechy ziemskie, cechy ciazace ku
prawalom ludzkim. Nawet w modlitwie Mat-
gorzaty wyczuwamy ponury gtos ziemskich
namietnosci. W Rosji, gdzie swego czasu
miatem rezyserowa¢ ,Fausta“, zamierzatem
ujg¢ posta¢ Mefistofelesa wogéle jako czes¢
przyziemng ducha Fausta. Wyobrazatem so
bie, ze Mefistofeles musi juz woéwczas znaj-
dowac¢ sie w pokoju uczonego, gdy Faust sie
tam zjawia.

Z ziemskich tesknot Fausta wyrasta nie
jako istota Mefistofelesa. Rysy jego ukazu
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Szaijapin — Don Kiszot w walce z wia-
trakami.
ja sie coraz wyrazniej, jakgdyby szereg

ciemnych zaston spadato jedna po drugiej
podobnie jak Swiadomos$¢ ustgpuje instynk
towi. Faust nie jest bynajmniej zdziwiony
i wcale sie¢ nie boi Mefistofelesa, ktéry na
raz przed nim sie zjawia. Byt on przeciez
tutaj juz wcze$niej, od wiekéw, zawsze
w duszy Fausta. Teraz za$ wystepuje prze*
nim jakgdyby na dane hasto, ktére podaj*
jego tesknota ziemska. Zupetnie jakgdyby
jeden cztowiek oddzielat sig¢ od istoty dru
giego, a raczej odrywat sie od siebie same
go. Naturalnie zjawisko to jest fantastyczni
wr ujeciu i fantastyczne w interpretacji. —
Nie zapominajmy jednak, ze poeta <bce-
przedslawi¢ dualizm natury ludzkiej, dwi*
istoty w jednej. Musi to jednak mie¢ po
zory realistyczne. Tak przynajmniej ja to
rozumiem. Faust i Mefisto razem, to dopiero

petny cztowiek. W ten spos6b ucielesniani«
posta¢ Mefistofelesa

No tak, nie ulega watpliwosci, ze mozm
interpretowa¢ opere z pelnym realizmem
Trzeba jednak czerpa¢ jaknaiwiecej z wia-
snej indywidualnosci i tgczy¢ takie ujecie
z lantastycznoscig, ktéra musi jednak do
minowa¢ w Kkreacji, jak zreszta w zyciu
ludzkiem fantazja dominuje nad rzeczywi-
stoscig. Czyzby w losie cztowieczym nie by
to niczego djabolicznego? Dlaczeg6z cechy
te nie maja wystapi¢ w catej petni i blasku
w operze?

Sama istota opery nie daje okazji do
uplastycznienia realnej, zyciowej konstrukcji
dzieta. Harmonja muzyki i stowa, podnie-
sienie tych dwéch czynnikéw do najwyzszej
potegi dramatycznej, nic jest dotychczas
dzietem dokonanem, a przynajmniej nie
udato sie to tak, aby mozna bylo widzie¢
wr operze .prawde zyciowg. Ryszard Wagner,
ktéoremu powiodto sie niewatpliwie jednoli-
te sharmonizowanie tonéw i stowa, nie byt

Szaijapin prowadziswa corke Masze do Siuhu

z inz. Danielem Gardna w Paryzu.



bynajmniej realistg. Tak w swych dazeniach,
jak w temacie i charakterystyce oséb pozo-
stat romantykiem, co widzimy najwyrazniej
w epilogu opery ,Parsival“. Nie przemawia
przezemnie bynajmniej patrjotyczny szowi-
nizm, jezeli twierdze, ze najwymowniejszym
przyktadem realistycznej tworczosci opero-
wej jest Rosjanin Mussorgski. Nie widze do
réwnujacego mu pod tym wzgledem twdrcy
ani przed nim, ani po nim. Dramatyczny
czynnik jego opery jest naga prawda zy-
ciowg. Nietylko zlewa si¢ w jego dzietach
dzwiek i stowo w jedng harmonijng catos$¢,
ale tony muzyki i tres¢ stowa obracajg sie
dookota realnej rzeczywistosci. Chwalono
mnie za interpretacje Borysa Godunowa,
podkreslajac  prawdziwe, porywajace od-
tworzenie roli tytutowej. Krytycy sadza, ze
tylko mojemu podejsciu do roli przypisac
nalezy cechy zywotne tej postaci. Ale to
nieprawda. ,Borys Godunow7 jest opera,
w ktorej kazda rola jest w jednakim stop-
niu zywotna i prawdzhva. Odnosi sie to tak
do muzyki, jak i do stéw' do struktury ca
tej akcji. — Ktorakolwiek role zagratbym
w7 tej operze, mogtbym z niej uczyni¢ zywa.
i prawdziwg Kkreacje pierwszoplanowg. —
Mussorgski umiat tchng¢ prawdziwe zycie
w7 postaci swej opery bez roéznicy i bez
wzgledu na waznos¢ roli.

Istnieja dwie drogi do osiagniecia reatiz
mu w operze. Jedna musi by¢ wytknieta
przez kompozytora w zupetlnem uzaleznie-
niu od dzieta poety. Takie opery sg bardzo
nieliczne. Jak juz zaznaczytem, nie znam
précz dziet Mussorgskiego zadnej opery,
ktéraby mogta pretendowa¢ do prawdziwego
realizmu z woli kompozytora i autora. —
Druga droga jest wytknieta przez odtwdércéw
i rezysera, ktéry jako artysta musi zamie-
ni¢ sie w rzezbiarza i stworzy¢ prawdziwe
postacie, czerpigc realizm z wlasnej jazni

Jak pojmuje prawH®ziwy realizm w ope
rze? Nie muszg przyczynia¢ sie do tego ku
lisy i dekoracje. Nawet kostjumy nie zdotaja
przyczyni¢ sie do uczynienia zrozumiatej
postaci. — Twierdze takze, ze i scena jest
w/ tym wypadku zbyteczna. Piesn odspiewa-
na na estradzie sali koncertowej, powinna
by¢ odtworzona z tym samym realizmem
i prawda, co ujeta w roli, jezeli ma by¢ za-
liczcona do prawdziwej sztuki. Borys Godu
now7 i Mefistofgles moga sta¢ sie zvweni
postaciami takze na estradzie. Jak nalezy
tego dokonaé¢, a raczej
jak powinno si¢ do tego
dazy¢? Zapomocg zupet-
nie prymitywnych $rod-
kéw. Trzeba pamieta¢ o
istocie prawdy. Gdy $pie-
wam piesn, interpretujaca
djalog pokojéwki pary-
skiej ze strazakiem, mu-
sze wywdta¢ u publiczno-

Sci wrazenie, ze ma przed
soba zywa pokojowke i
strazaka, ze styszy te pa-
re i widzija, t zn, ze pu-
bliczno$¢ daje sie zasu-
gerowa¢ temu, co S$pie-
wam i co chce przedsta-
wi¢. Tak samo musze w
ten sposéb wykonac piesn
mitosng, aby publicznos¢
odczuta wraz ze mng ca-
ta glebie wyrazonego u-
czucia. Romans ods$pie-
wany powinien roze-
gra¢ sie przed oczyma

widzéw. Musze patrze¢ na to przezycie
whasnemi oczyma, stysze¢ je wihlasnemi uszy-
ma. Czesto moéwi sie o brutalnych czy lez
groteskowych metodach scenicznych, uzy
tych dla osiagniecia tego efektu. Czyz jed-
nak nie powiedzieli tego juz dawno poeci,
ze wszystko, co jest dramatyczne, jest za-
razem teatralne? A pieSh dramatyczna dzia-
ta woéwiczas na publiczno$é, gdy jest sceni-
cznie podana z estrady. Dla osiggniecia rea-
listycznego efektu Wy sztuce nalezy kierowac
sig jedna tylko zasada: ukaza¢ cata nagosé
zycia, prawde zyciowd i prawdzhve zycie.
Rozmaite metody stuza do lego celu, lecz
muszg by¢ jaknajprostsze i najbezposred-
irrejsze. Zawsze jednak sztuka powinna by¢
ujawnieniem zycia, dramatyczng prawda,
odtworzong zywag interpretacja. — Niechaj
w widzu utrwali sie przekonanie, ze byt
Swiadkiem ilustracji zycia, realizacji istotnej
prawdy.
Tego wymagamy od sztuki. — A sztuka
ta tylko woéwczas, gdy jest pojeta jako
gra pa wyobrazni widzéw7 Jezeli ma dzt.t
la¢ jako bezposrednia prawda, musi pozo-
stawa¢ w statym kontakcie z otoczeniem.
Ciekawa jest obserwacja np. misterjow
Sredniowiecznych, bedacych po czesci po
przednikami dzisiejszego teatru, ktére uj-
mowaty wystepujgce tam postacie w sposob
nad wyraz realny, budzac u widzéw szczere
zrozumienie sytuacji.
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Wczesng wiosng siedzialem pewnego razu
w poznanskiej kawiarni ,Esplanade”, stu-
chajac muzyki i rozmyslajgc nad tematami,
ktére ta lub inna melodja przywodzita mi na
pamieé. Lubie takie gonienie w gwarze ka-
wiarnianymi za ,niebieskiemi migdatami".
Rozmowy ludzkie, ktérych stéw nie rozu-
miem, a ktére dochodzg do mnie jedynie w
postaci gwaru, $miechy raz po raz dajace
sie stysze¢, stukanie tyzkami o filizanki,
wszystko otulone jakby przewiewnym, jed-
wabnym szalem wr postaci dymu tytoniowe-
go — tworzy atmosfere pewnej btogosci wiel
komiejskiej, w ktorej mozna duzo powie-
dzie¢ milczac, a rownoczesnie prowadzac ze
samym soba wewnetrzng pogawedke.

A przytem nie trudno jest, siedzac w .ta-
kiej duzej kawiarni w Warszawie, Poznaniu
czy Krakowie wyobrazi¢ sobie, ze jest sie
w Paryzu, Wiedniu lub w Berlinie — tak
lokale tego rodzaju i ich zycie podobne sg
wszedzie do siebie. Podrézowanie wt ten pro-
sty i tani spos6b, za jedne ,p6t czarnej“ jest
w dzisiejszych ciezkich czasach bezwatpie-
nia wynalazkiem godnym uwagi.

Wiasnie kapelmistrz orkiestry Dorian,
ucharakteryzowany wtedy na rosyjskiego
studenta, z diugiemi wiosami, brodka i oku
larami, ktére nadawaty mu wyraz bardzo ta-
jemniczy, wzigt w reke pateczke i jak zwy-
kle, ruszajac sie nadzwyczajnie zywo,. roz-
petywat tony w swej orkiestrze, rozpoczyna-
jac Spiewny walc z ,Wesotej wdowki“.

Najzupetniej rozumiem zwierzeta, Kktére
pod wpltywem czarowanych tonéw gry Orfeu-
sza tagodniaty, chowaly swe pazur}" i w za-
dumaniu i blogiem rozmarzeniu stuchaty mi-
strza. Muzyka, to przeciez najstarszy jezyk
ludzkiego serca, rozporzadzajacy tak boga-
tymi alfabetem, jakiego nigdzie indziej nie
znajdziesz. Styszac melodje Franciszka Le-
hara stanely mi zywo w oczach czasy przed-
wojenne, tak niebywale odlegte, tak odmien-
ne, takie piekne pod pewnemi wzgledami.

Na Champs Elysées mknety eleganckie po-
wozy, w ktérych siedziaty piekne kobiety o
olbrzymich kapeluszach, diugich sukniach —
stuzacych nietylko do przystrojenia pieknych
ksztattowr, lecz takze z powodzeniem do...

Zespo6t paryskich tancerek, wykonywujacy nadwyraz trudne figury

kankana.
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zmiatania ulic trenem. W Wiedniu na Kra-
terze, o pewnych godzinach — sznur ele-
ganckich ekwipazy obwozit wszystko, eo bu-
dzito zainteresowanie O6wczesnej ,Kaiser
Siadt'. Girardi, Hansi Niese, arcyksiaze Ot-
ton, hr. Adalbert Sternberg, znany ze swych
przygéd w parlamencie i salonach wieden-
skich, i tyle innych osobistosci defilowato tam
przed przechodniami. To samo dzialo sie
mniej wiecej w Warszawie, chwalacej sie
swemi pieknosciami w Alejach Ujazdow-
skich, a réwniez i inne miasta polskie, za-
pominajac na chwile o swoich kiopotach zy-
ciowych, o rosyjskiem garadawoju i pruskiej
pikeihaubie, urozmaicaly sobie zycic jak
mogtyr.

Huczne brawa nagrodzity walczyka, ktéry
rozpetat w stuchaczach rézne wspomnienia,
jezeli nie osobiste, to zastyszane od poprzed-
niej generacji, a przytem wzbudzit w nich
pewnag niefrasobliwo$é, o jaka dzisiaj tak
trudno.

Lecz wkrétce znéw ustyszeliSmy piosenke
przedwojenng, uchodzaca w swoim czasie
za rodzaj symbolu zabawy". — Przypomnia-
tem solde przygody paryskie ksiecia Danita
z ,Wesotej wdéwki'4 jego ,wycieczki“ do
.,Maxima“ i ten caly nastrdj, majacy w so-
bie tyle uroku. Byly to przeciez ,historycz-
ne“ czasy ,kankana“, lata 1900 do 1905. Ta-
niec ten, uchodzacy nadéwczas za szczyt swo-
body i klasyczny ,shocking“, robit zdobyw-
czg ekspedycje po catej Europie, wzbudza-
jac wszedzie zachwyt i... oburzenie. Przyci-
szonym glosem pensjonarki 6wczesne gwa-
rzyly sobie o tych strasznosc.iach, ktére dzia
ty sie w kabarecie ,Maxim“, lub w ,Mou-
lin Rouge“, ojcowie rodzin zatamywali rece
nad zepsuciem wspoétczesnem i... chytkiem
chodzili na przedstawienia. Szereg objawoéw
w poczatkach XX wieku kazato sadzi¢, ze
zaczyna sie jaki$ nowy renesans, oparty juz
nie tyle o walory czysto psychiczne, jak o
nowe wartosci, ktére w zycie wniost rozwi-
jajacy sie blyskawicznie, przemyst, nowe wy-
nalazki, udogodnienia codziennego zycia lid.

Jak kazda nowa epoka, tak spoczatku
XX wiek wystepowal bardzo agresywnie
wobec przesztosci, przyznajgc sobie zupeing

Jedna z artystek ,kankanowych*
w swej popisowej roli.

Katarzyna de Mille, znana
artystka wystepujaca wraz
z Clarkiem Gablem w fil-
mie, rozgrywajacym sie
w czasach, kiedy kankan
Swiecit triumfy.

Tancerki z poczatku XX w. od-

znaczaty sie kokieterja i strojem,

ktory dzisiaj wydatby sie Smie-
sznym anachronizmem.

Bohaterka filmu ,,Dama od Ma-

Xxima* odznacza sie nietylko u-

rodg. ale tez oryginalng suknig
i ozdobnemi poriczochami.

Niezwykta figura taneczna kankana, ktéra wy-
maga wielkich zdolnosci gimnastycznych,

Wielka sensacjg artystycznego Swiata Londynu byto przybycie zespotu yirlséw francuskich
ktére w ,,Saooyu“ wystepami swemi wznowity dawno zapomniany taniec.

wyzszo$é- nad nig, burzac tak w sztuce (se-
cesja), jak tez w ustroju socjalnym (sufra
zystkij, a w koncu tez w ustroju politycz-
nym Swiata (trybunat w Hadze) to wszyst-
ko, co dotychczas obowigzywato i tworzac
nowy porzadek rzeczy. Wiek XX rozpoczat
tez swéj pochéd triumfalny krokiem tanecz-
nym. Jak sie¢ to nieraz zdarza w historji
ludzkos$ci, zapomniano o dotychczasowych
troskach, tudzac sie nadziejg stworzenia ra-
ju na ziemi. Dzisiaj ,raj“ ten przekazany
zostal do lamusa, zdobycze 6wczesne okaza-
ty sie mniej wartoSciowemi jak przypusz-
czano, secesje wykleto z przybytkéwl arty-
stycznych, trybunat w Hadze wiedzie suchot-

niczy zywot wraz ze swojg pierworodng coér-
kg Ligg Narodéw, a jedynie kankan budzi
jeszcze zainteresowanie i oklaski jako... za-
bytek. Wznowiono go ostatnio w paryskim
kabarecie ,Tabarin“ na ulicy VhaOr-Mas.se
z calym przepychem, jaki daje ten kabaret,
ale tez z calym ,smaczkiem®, nadajacym
obrazom wielka sugestywnosc.

Niestety kankan, 30 lat temu tak bardzo
wyuzdany, dzisiaj przypomina raczej starg
kokietke, necaca jeszcze sztuczkami, ktére-
mi maskuje swoéj wiek. Niemniej jednak jest
on w wykonaniu pieknych girlséw paryskich
niezwykle uroczy i daje widzom dreszczyk...
wspomnienia. J. Godziemba.

Kankan na deskach paryskiego kabaretu ,Tabarin“.
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Dzisiejszy nasz przebdj, walc angiel-
ski ,,Ja bym chciala sie zapomniec¢*
napisat Zygmunt Wiehler, a stowa
Marjan Hemar.

Piosenki Hemara wyrdzniajg sie
wsrod ogromnej masy utwordw tego
typu doskonata forma i zwarciem
z tekstem muzycznym. Sg szlachetne
w stylu i formie. Kazda z nich ma sw¢j
glebszy sens. Nigdy sie nie zdarza, ze-
by jak w wielu innych utworach tego
rodzaju, byt to tylko zreezny zlepek
nic nie méwiacych okreslen i frazeséw.
Dlatego piosenki Hemara sg tak po-
pularne a ich refreny i trafne okre-
Slenia tak czesto awansujg na poto-
czne ,bon moi*.

Zygmunt Wiehler

jest muzykiem

znanym i cenionym od lat wielu. Roz-
poczat komponowa¢ niemal w dziecin-
stwie. Jeden z pierwszych jego utwo-
row: ,Na falach 16dz“ byt wilaczony
do ilustracji muzycznej ,,Kupca Wene-
ckiego*, wystawionego w teatrze kra-
kowskim za dyrekcji Solskiego. Mato
kto wie, ze to on jest. autorem popular-
nych piosenek legionowych, a m. ,,Tre-
bacza“ i ,Zjechali do wsi utani...”
Przed wojng Wiehler byt kapelmi-
strzem w teatrze Majdro\vieza w So-
snowcu, pozniej kapelmistrzowat w ope-
rze poznanskiej za dyrekcji Szczurkie-
wicza i w operetce Pilarskiego w Kra-
kowie. Wojna zastala go w Warszawie,
skad wystany w giab Rosji, pracowat
w rozmaitych teatrach rosyjskich, a na-

stepnie przed powrotem do kraju, takze
i w butgarskich. Od 1921 roku pracuje
nieprzerwanie w Warszawie, gdzie roz
poczat od ,,Wodewilu“ i ,,Cmi pro quo*
Obecnie jest kapelmistrzem ,Starej
Randy*“. W tej chwili bawi na wyste-
pach goscinnych w Niemczech, gdzie
wystepuje balet Parnella. Wiehler zo-
stat tam zaproszony do prowadzenia or
kiestry, jako autor pieciu doskonatych
numeréw baletowych: ,,Umart, Maciek,
umart’, ,,Konik Zwierzyniecki®, ,,Wese-
le towickie*, ,Roztannczona baba“
»Zmysty*“ i, Praca®.

Walc angielski, ktéry dzis drukuje-
my w ,,Asie" Spiewata w Warszawie p.
Tola Mankiew iczow na i odniosta w niej
wielki sukces.
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W epoce kolonjalnej ludno$¢ europejska
naptywata do Argentyny (wéwczas gubenna
torstwa Rio de la Plata) nie drogi} morska,
jak Bog przykazat, przez Buenos Aires, tyl-
ko ladem, optotkami' poprzez goéry Kordy
ljeréw, ciggnac w te strony z Peru karawa
nami lam i mutéw.

Buenos Aires znajdowato sie w dziwnej
sytuacji: byto niby portem, ale nie wolno
mu 'bylo prowadzi¢ bezposrednio handlu za-
morskiego. Jezeli pomimo to udawatlo mu
sie go w pewnej mierze utrzymaé, to tylko
poza plecami wiadz celnych, droga kontra
bandy. Zarazem, réwniez drogg kontrabandy
szmaglowata sie donn z tej strony imigracja
europejska.

Ten stan rzeczy spowodowany byt nienor-
malnemi warunkami, w jakich sie rozwijat
handel wymienny pomiedzy Europa a posia-
dtosSciami hiszpaniskiemi w Ameryce. Prze-
dewszystkiem do portéw amerykanskich nie
miat dostepu zaden okret, nie pltynacy pod
banderg hiszpanska. Poniewaz w owych cza-
sach Ocean roit sie od korsarzy, wyznaczo-
na zostata jedna tylko droga, wiodaca z tlisz

Typ farmera aryentyrnskieyo z departamentu
Santa Maria.

panji do Ameryki Srodkowej, ktérej obrone
byla w stanie prowadzi¢ dos¢ skutecznie
.Wielka Armada“ Jego KrélewSko-Katolickiej
Mosci.

Oczywiscie, ze Buenos Aires, potozone na
dalekiem potudniu, o tysigce kilometréw od
drogi, nile mogto ani marzy¢ o moznosci pro-
wadzenia racjonalnego handlu zamorskiego.

Towary, ktére otrzymywato, przybywaty
don dtuga i ucigzliwg droga: morzem z Hisz
panji do przesmyku panamskiego, tutaj lg-
dem ku brzegom Pacyfiku, poczem przetado
want* ponownie na okrety podazaty woda do
Callao w Peru, stad na grzbietach lam i mu-
tow, niesione tysigce kilometrow karkotom-
neini Sciezkami Kordyljeréw, docieraly do
réwnin argentynskich i wreszcie wozami, cia-
gnionemi przez woty po wielomiesiecznej po-
drézy dostawaly sie do Buenos Aires.

Mozna sobie wyobrazi¢ cene tych towaréw,
jezeli sie obliczy koszta transportu jtak nie-
zwyktym traktem.
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13 géry: Charakterystyczny tifp
Indjanki z Argentyny, zajetej mie-
leniem kukurudiy na prymitywnym
zarnie. — U dotu: Jedna z gtéwniej-
szych ulic stolicy Argentyny. Buenos
Aires, odznaczajgca sie pieknenti
domami i wspaniatg perspektywa.

ST. ODYNIEC.

Nic dziwnego, ze nad La Plata kwtnela
kontrabanda, przybierajagca niebywate roz-
miary: Z jednej strony ludno$¢ szukata tan-
szych zrédet dla zaspakajania swych potrzeb,
a z drugiej obcoinarodowe statki, nie bedac
legalnie dopuszczone do handlu w portach
dominjéw hiszpanskich, zmuszone byty upra-
wia¢ go na marginesie prawa.

tacznie z kontrabandg towarowa, przedo-
stawat sie tg sama drogg szmugiel ludzki.
Cudzoziemcy, ktéorym wstgp na ziemie hisz-
pansko-amerykanskie byt zasadniczo wzbro-
niony, przemycali sie¢ nma n'e okretami kon-
trabandzistéw. Tym sposobem zjawit sie nad
La Platg zywiot obcoplemienny, ktéry roz-
chodzac sie wgtab kraju nakreslit nowa
marszrute naptywajacej w te strony imigra-
cji a mianowicie w kierunku od potudnia
ku poétnocy.

Ale gdy z poinocy na potudnie podazata
fala jmigracyjna, skladajaca sie wytgcznie
tylko z elementu hiszparnskiego, ta ktéra szta
w odwrotnym kierunku, posiadata charakter
kosmopolityczny. W okresie kolonjalnym
gros jej stanowili Portugalczycy, z niewielkag
domieszka Irlandczykéw i Holendréw.

Naogét jednak ta kategorja imigracji li-
czebnie byla nikla, wzmocnita sie¢ nieco
w okresie Niepodlegtosci (rok 1816), ale do-
szta do prawdziwie wielkich rozmiaréw do-
piero od czasu ogloszenia konstytucji t. j.
od r. 1854, kiedy bramy Argentyny zostaly
unosciez otwarte dla chcacych sie w niej o-
siedli¢ cudzoziemcow i cata polityka wszyst-
kich nastepujacych po sobie rzadéw, stresz-
czata s*¢ w stynnym aforyzmie znakomitego
ekonomisty J. B. Aiberdiego: ,Gobernar es
poblar® — ,rzadzi¢ to zaludniac¢”.

Od lego to czasu rozpoczeta sie masowa
imigracja do Argentyny europejczykéw, kto-
rzy zmierzali ku niej i po niej sie rozchodzi-
li szlakami wytknietemi przez owych pierw-
szych ,szmuglowartych” imigrantow.

Te dwa zasadnicze Kkierunki naptywu do
Argentyny bialej ludnosci, Homacza réznice
etniczne, jakie nietrudno zaobserwowaé po-
miedzy mieszkancami jej po6tnocnych potaci,
a tymi, ktérzy sie osiedlili w jej Srodkowej
czesci. Wowczas gdy ci pierwsi, hiszparisko-
kreolskiego pochodzenia, sa w swej gtownej
masie rasowo jednolici, ci drudzy przedsta-
wiajg réznoplemienny konglomerat, aczkol-
wiek zlepiony wspoélnoscia jezyka i intere-
séw, to jednak nie przetopiony jeszcze etni-
cznie w jedna narodowa catosc.

To tez mamy w Argentynie dwa kraje: jed-
nym sg jej jp6tnocne jprowincje, jnoszace na
sobie wybitne pietno dawnych tradycji irido-
hiszpanskich, drugim za$ ta nowoczesna jej
czes¢, ktorej srodkiem ciezkosci Stolica Fede-
ralna Buenos Aires. Kosmopolityczna stolica,
réznojezyczna, zmodernizowana, zabudowa-
na we wszystkich mozliwych stylach archi-
tektonicznych z wyjatkiem kolonjalnego, na
ktérej ulicach spotka¢ mozna przedstawicieli
wszystkich ras kuli ziemskiej, ale najtrudniej
natrafi¢ na prawowitych kreoli, gdzie indja-
nina lub mieszanca indohiszpariskiego szuka¢
nalezy w muzeum historyeznem, ~dzie gaucho
jest juz tylko drogocennym zabytkiem prze-
sztosci, a muzyka ludowg stato sie obce tan-
go, zawleczone tutaj z Kuby przez murzyn-
skich grajkow.

(Cigy dalszy na str. 22)

GWARDJA KROLA JEGOMOSCI...

Zdjecie z rezuji przed patacem Buckingham ur Londynie xo dniu
70-lecia urodzin kréla Jerzego V. — Fot. Wide-World. .... .






Ws$réd fauny Argentyny zwracajg uwage
pingwiny, ktére nader liczne, mozna spotkac
nad brzegami morza.

(Ciag dalszy ze strony 20-tej)

W Buenos Aires zatarly sie Slady tej daw-
nej Argentyny. Turysta ladujacy w niem po
raz pierwszy wota zdumiony: ,.przeciez to
Europa, pokazcie mi Ameryke!* — Ale Ame-
ryki w Buenos Aires ,niema. .Jak jej niema
w promieniu setek kilometréw od niej.

Pampasy?... Byly. Zniknety, jak starodaw-
ne bory na Kujawach; poprzecinane we
wszystkich kierunkach plantami kolei zelaz-
nych, szos i drog -bitych, rozparcelowane, za-
ludnione, usiane miasteczkami, miastami
i osadami, przestaty juz by¢é owym rozscie-
lajacym- sie w nieskonczono$¢ morzem traw
stepowych, zamieniajac sie na zwyczajng
réwnine, podzielong na pola, zorane ptugiem,
obsiane, lub zieleniejace oditogami pastwisk,
na ktérej drogi znacza sie rzedami strzyzo-
nych drzew, a ich wigeksze tub mniejsze ke-
py oznajmiajg obecnos$¢ sadyb ludzkich.

Pampasy?... tak jak Indjanie, jak tradycyj-
ny gaucho, jak kreol odeszty do legendy, sta-
ty sie abstrakcjg, zwrotem retorycznym, uzy-
wanym juz tylko w poezji.

,Pampa“ — po indyjsku ,otwarte pole'".
Niema juz dzis ,otwartych“ w Argentynie
pol. Wszystkie sa ogrodzone parkanami z
drutéw, nawet gdy mierzg sto tysiecy hekta-
row; w parkanach bywajg bramy, ale szczel-
nie zamkniete. A jezeli te pola sg ogrodzone
i zawsze zamkniete czyz moga sie nazywac
.,pampa“, ,pampasy“?... Wyrazy te w mowie
potocznej staly sie nieuzytkiem, w dykcjo
narzach-archaizmem nie majacym w nowo
czesnym jezyku zastosowania.

Fauna i (lora?... Importowana. Préznobys
szukat okazéw, stwierdzajacych, iz znajdu-
jesz sie na ziemi amerykanskiej. Tygrys i pu-
ma wywedrowaly daleko na pétnoc; musiat-
by$ przemierzy¢ poéttora tysigca kilometréow
zanim by$ sie dostat w strony, gdzie jeszcze
grasuja. A przeciez gdy w r. 1583 zostato za-
tozone miasto Buenos Aires, owa skromni ut-
ka pierwotna osada pod wezwaniem ,Santa
Mafia de los Buenos Aires y el puerto de la
Sanlissima Trinitad (port Najswietszej Troj-
cy), majacy wiecej liter *w nazwie niz domoéw
na swym terenie, przeciez to woéwczas wia-
dze municypalne najsurowiej zakazaty mie-
szkancom wydala¢ sie w pojedynke poza
ostrok6l miejski w obawie przed tygrysami
i pumami, od ktérych roito sie¢ w okolicy.

A nandir, champion biegu pampaséw, szyb
konogi strus§ amerykanski?... zamkniety
w Zoologu ku podziwowi i uciesze miejskiej
dzieciarni, a z nim razem przedstawiciele
innych skrzydlatych i czworonoznych prawo-
witych dziedzicow réwnin.

Dzi$ juz tylko na tych nieprzemierzonych
ljanosaeh spokojnie sie pasg nieprzeliczone
stada bydta rasowego z ,pedigree”: masywne
Durhamy, Shorthorny, Herefordy, czarne bez-
rogie Aberdeen-Angusy, dojne Hoienderki,
Szwajcarki lub Guernseye. Gdzieindziej ozy-
wiaja krajobraz liczne stadniny doskonale tu
zaaklimatyzowanych Trakenéw, Perchero-
now, Clydesdale‘6w, Suffolkéw, Oldenburgoéw,
Hunteréw, Raekney‘éw; a na innych znowu
zagonach tlumne sie przechadzaja olbrzy-
miemi stadami merynosy Lincolny, homney
Marshe, Leieestery tub czarnogtowe Ilamp
shiredowny, Southdowity...

Wspoitczesna srodkowa Argentyna jest Eu-
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ropa, roznigca sie od oryginatu tylko skala.
Wszystko tu krajane na miare olbrzymoéw.
Eslancje czyli majatki hodowlane, rneiYone
juz nie na hektarzy tylko na legwy, a kazda
legwa lo dwa i pot tysigca hektaréw. Bydio
Uczone nie na sztuki tylko w okragtych cy-
frach z dwoma zerami na koncu. Stado
z pieédziesieciu tysiecy gtéw, to Srednia wiel-
kos¢, a duza gdy siega dwustu tysiecy. Po-
dobnie z uprawng rolg, podzielong nu pola
tysigehektarowe.

Ptody na nich nie tutejsze. Przygladajac
sie im, nie odgadtbys, ze znajdujesz sie na
ziemi amerykanskiej. Pszenica t inne zboza
wyprowadzone sg z nasion importowanym,
to samo len, kukurydza i kartofle, aczkol-
wiek te dwa- ostatnie ziemioptody sa pocho-
dzenia amerykanskiego, to jednak tu sie
sieje lub sadzi te ich odmiany, ktére uszla-
chetnita i udoskonalita europejska kultura
rolna.

Nieinaczej sie rzecz ma z drzewami. Plan-
tacje miejskie i parki zdobig europejskie kio
ny, jawory, akacje, australijskie eukaliptusy,
azjatyckie sosny i cedry, afrykanskie palmy.
Na wsi spotyka sie gaje eukaliptuséw Ilub
iglastej kazuaryuy, topoli i wierzb ptacza-
cych, ale nie zobaczysz dzikiego zagajniki
miejscowej flory.

Ogrody owocowe zasiedlajg brzoskwinie,
jabtonie, gruszki, czeresnie, albo rodem z Po-
tudnia pomarancze, mandarynki', cytryny,
winoro$l i dziesiatki innych gatunkow, kto-
rych ,flance“ dostarczyly europejskie, au-
stralijskie lub kalifornijskie zaktady ogrod-
nicze.

Patrzac na to wszystko pytasz zdumiony:
w,alez to wszystko juz znam, to jest to samo
co w Europie. Ale gdziez sie [»odziewa la
Argentyna amerykanska?"

Zeby jg odnalez¢, musisz sie udaé w podréz
na po6tnoc. Tam dopiero odkryjesz te praw-
dziwg Argentyne, te dawng, zdobytg dla cy-
wilizacji [»rzez garsc konkwistadoréw
i przez nich  zaludnionga  przybyszami
z za morza, z Potwyspu, bedacego ich wia-
sng kolebka. Tutaj pozaktadali pierwsze osie

U goéry: Olbrzymie kaktusy stanowia na wsi
argentynskiej wspaniata ozdobe o swoistym
uroku. - U géry na prawo: Jeden z najbar-
dziej historycznych placéw w Buenos Aires,
Plaza de Mayo posiadajacy wspaniatg sta-
roswieckg katedre. — U dotu: Ciekawy okaz
charakterystycznej flory Argentyny w postaci
olbrzymiego kaktusa, znajdujgcego sie na
wysokosci 3500 m.

dla praojcowie tych, ktérzy w dwiescie pigé-
dziesigt lat p6zniej mieli si¢ sta¢ kowalami
Niepodlegtosci i Wielkosci tego kraju.

Na tych ziemiach zaciekle sie bronity przed
naporem biatych zdobywcéw, liczne plemio-
jna indyjskie, ktérym wkoncu ulegly, zwycie-
zeni potega ducha a nie sitg oreza.

| dzisiaj, gdy sie przejezdza Te okolice, do-
strzega sie na kazdym kroku $lady historycz-
nego procesu zespalania sie dwucb tak od-
miennych ras.

Wystarczy przejrze¢ liste znakomitych oby-
wateli rodéow wywodzgcych sig z Catamarca,
La Rioja, Cordoby, Tucuman, Salta, .lujuy.
Santiago dcl Estero, aby ich nazwiska, gtos-
ne w lilstorji fliszpanji, Kotonji i Republiki
wywotaty w wyobrazni wiekopomne posta-
cie, czyny i wypadki dziejowe-z ezaséw walk
z Maurami, wojen krzyzowych, Konkisty, az
do chwil najnowszych.

Toponimja tych stron odstania druga strone
ich przesztosci — tg, ktérej rdzeniem jest kul-
tura indyjska. Nazwy miast, osad, zamieszka-
tych punktéw, miejscowosci, rzek — to je-
zyk indyjski w codziennym uzytku, w za
stosowaniu do zmienionych potrzeb.

Jakzez to wszystko odmienne od tego co
sie widzi w S$rodkowej ,kulturalnej* Argen-
tynie, gdzie imiona ludzi nie s3 wymowniej-
sze od numeréw a miejsca od tych, Kkléremi
s'e znaczy ludzi.

Ale nie tylko nazwy, cztowiek sam jest na
pétnocy innym. Potomkowie dumnych hidal
géw, w ktérych zytach plynie krew biekitna
bez zadnej domieszki; lud kreolski o rozjas-
nionej skoérze za slaranieni eh bialych pa-
néw i wreszcie ciemnolicy spadkobiercy In-
djan czystej krwi — olo wizerunek postaci,
z ktérymi sie stykamy na kazdym kroku.

Dawne tradycje ws$rod nich nie stracity
swych barw i zywosci. Cnoty i przywary
przodkéw trzymajg sie w formie pierwotnej.
Otoczenie stwarza ramy podkres$lajace ory-
ginalno$¢ obrazu. Architektura noszaca wy-

bitne pietno sztuki kolonjalnej, przyroda
w swej prawdziwej na tej ziemi poczetej
postaci daja odrebnosciom cech czlowieka

wsréd nieb wyrostego, logiczne uzasadnienie,
harmonijnie go wigzg z niemi w organiczng
catosé.

Péinocna Argentyna jeszcze zyje swern
wiasnem odrebnem zyciem.

Ale ta pierwsza Argentyna, nowoczesna
kosmopolityczna, ro$n e i pecznieje, prac na
pétnoc i zalewajac powoli kawatek po ka-
watku starg, tradycjonalng. Postep moderni-
zacji tej ostatniej nieprzerwanie posuwa sie
naprzod i niedalekim jest czas gdy catkowi-
cie straci ona swe dawne oblicze, przybie-
rajac nowe, bezwyrazowe, ktérego przykia-
dow dostarcza dzisiejsza $rodkowa Argen-
tyna.

A wtedy z dwéch Argentyn stanie sie jedna
i trzeba bedzie czeka¢ lal dtugich, aby w tym
tyglu etnicznym wytopit sie &z réznolitych
narodowych pierwiastkéw amalgamat nowej
rasy.



Powies¢ Williama J. Makimi.

— Na pierwszym pietrze — inform »
wat Artur.
— ldzmy tam — zwréci! sit; jeden

z detektywéw do swych towarzyszy,
postepujac w kierunku schoddw.

Gdy wystannicy Scotland Yardu
poczeli wchodzi¢ na schody, Chesham
wyszedt na ulice wsrdéd ludzi przecho-
dzacych tamtedy. Czarne auto Lataja-
cego Oddziatu stalo wzdiuz trotuaru.
Nie patrzac sie w strone auta, Chesham
spokojnie, lecz dosy¢ szybko szedt w
kierunku Cyrku. Spodziewat sie usty-
sze¢ lada chwila strzat, odgtosy krokéw
i wydawato mu sie prawie pewnem, ze
ucieczka jego skonczy sie niepowodze-
niem.

Doszedt do rogu ulicy. Wiasnie od-
jezdzata taksowka, z ktorej eodopicro
wysiadt pasazer. Chesham wyciggnat
reke w jej kierunku. Takséwkarz zau-
wazywszy jego ruch przystanat, otwie-
rajac drzwiczki.

— Dokad pan kaze jecha¢, sir?

— Hm... Whitechapel — odrzekt
Chesham, kierowany jakims nagtym
pomystem.

Dzielnica, ktérg podat szoferowi
byla chyba ostatniem miejscem,
gdzieby policja londynska mogla
szuka¢ pretendenta do jednego z tro-
now Europy. W kilka minut pdzniej
taksbwka mkneta w podanym kie-
runku.

Udato mu sie wiec ujs¢ rak policji.
Ale na jak diugo? Byt przeciez czio-
wiekiem, ktorego tropita pod zarzutem
zabodjstwa.

Wiozyt reke do kieszeni i wyjat z
niej plik banknotéw, jakotez kartke,
ktéra otrzymat od Szefa. Przeliczyt
pienigdze: bylo tam 60 funtéw szterl.
Rzuciwszy okiem na papier, czytat
»Niech pan jedzic do Sea View Cot-
tage, opuszczonego domu straznika
nadbrzeznego w Dungeness. Znajdzie
pan tam telefon schowany w kreden-
sie, w pokoju jadalnym. Prosze za-
dzwoni¢ jak tylko pan przybedzie na
miejsce”. Kartka nosita podpis Marka
Manna.

-- Dungeness! — powtoérzyt Kkilkakro-
tnie Chesham. Przypomniat sobie opu-
stoszalg okolice, ktora w Anglji nale-
zala do najbardziej dzikich i ponurych.
Miody cztowiek wzdrygnat sie na mysl
O miejscu swego nowego pobytu.

*0

Rozdziat XXII.
Polowanie na cztowieka.

Pan Samuel Lewinstein nalezat do
najbardziej zdziwionych ludzi w Whi-
techapel: sprzedat wilasnie auto. Nic
byto w tem oczywiscie nic nadzwy-
czajnego. Sklep jego wychodzacy na
droge Whiteehapel zawiera! szereg
s%rzetéw, ktére nadaja sie do samo-
chodoéw, wiekszos¢ ich za$ nalezata do
typu tych rzeczy, jakie tatwo mozna
ukras¢ w chwili, kiedy ich wiasciciel
nie zwraca na nie uwagi.

| zupelnie przypadkowo Samuel Le-
winstein sprzedat jedno auto. Sprze-
danie wlasnie tego samochodu uczy-
nitlo z niego najbardziej zdziwionego
cztowieka w calej okolicy. Sprzedat
je bowiem o pénocy — w chwili, kie-
dy krazyt po swoich skladach, gaszac
Swiatlta, aby =zaoszczedzi¢ sobie kosz-
tow.

Mezczyzna, ktéry kupit auto, ubra-
ny byt w strdj wieczorowy.

— Prawdziwy gentleman, mozecie mi
wierzy¢ lub nie — opowiadat po6zniej
pewnemu rozpytujgcemu sie o te spra-
wy detektywowi. Mezczyzna we fraku
zaptacit za auto banknotami kwote 20
funtow.

— Moje auto byito prawdziwem
cackiem — rozwodzit sie szeroko, opo-
wiadajac o tej transakcji przedstawi-
cielowi policji. Chcac przetamacé bru-
talny wyrecz sceptycyzm detektywa, po-
kazat mu nawet brudng kartke, ktora
dopomogta do sprzedazy starego kle-
kotu: ,,sprzedam to auto za 20 funtéw
szterl ingow'“.

— | wzial, prosze pana to auto tak,
jak czynig to dzentelmeni w wielkich
sktadach samochoddéw, czy pan mi wie-
rzy, czy nie! — Lewinstein opowiadat
zywo, gestykulujac i podkreslajac w
sposéb nieomal patetyczny wszystkie
szczegoty, ktdére miaty uwypukli¢ calg
transakcje.

Te i1 tym podobne informacje zbierat
Scotland Yard celem wzbogacenia te-
ki poswieconej zaginionemu ksieciu
Korawji, Scrgjuszowi tobanowl, jako
tez tek zabdjstwa w ambasadzie ko-
rawianskiej.

Gdy Artur Chesham wysiadt z tak-
sowki w Whiteehapel, zobaczyt stary
wolz za cene 20 funtéw’ i trzymajac sie

Tfumaewe 1lie autoryzowane Jana Maliszewskiego.

kartki Samuela Lewinsteina zapta-
cit reklamowang cene za auto, poczem
odjechat niem. Przy tej sposobnosci
odkryt, ze bylo znacznie bardziej eks-
cytujgeem by¢ cztowiekiem, za ktorym
tropi Scotland Yard pod zarzutem za-
bdjstwa, niz ksieciem.

Pierwsza ciezka chwila przyszia na
Artura, Kkiedy ujechawszy pewng
przestrzenn zatrzymat sie przy stacji
benzynowej, aby napeini¢ bak. O ja-
kies kilkadziesigt yardow od miejsca
jego postoju znajdowat sie posterunek
policji jasno i zapraszajaco oswietlo-
ny. Czy nie byloby najlepiej porzuci¢
te warjacka, nierealng awanture, udac
sie poprostu na posterunek, poinfor-
mowac¢ urzedujacego tam oficera, ze
jest Arturem Chesham, udajacym ksie-
cia Korawji, Sergjusza tobanowa i o-
Swiadczy¢, ze tegoz wieczora zastrzelo-
no w ambasadzie korawianskiej pew-
nego cziowieka? — te i tym podobne
mys$li przesuwaty sie przez gtowe Ches-
hama.

Bardzo mozliwe, Ze oficer policji
spojrzatby groznie na meldujacego sie
nocnego goscia i rzekk: ,Swietnie,
niech pan idzie do domu, dobrze
sie wyspi i da mi Swiety spo-
koj“. Z drugiej strony jednak, nie
bylo  wykluezonem, Ze telefonem
i po drutach telegraficznych wia-
domosci o ostatnich zdarzeniach roz-
chodzity sie wszerz i wzdluz i ze
dawno juz zawiadomiono wszyst-
kie posterunki, aby zwrécity uwnmge
na sprawce zabojstwa, ktory zbiegt ze
swego domu na Pieadilly.

Nie bylo rzecza przyjemng jechaé
w kierunku morza, bedac ubranym
jedynie we frak i majac za jedyng
ochrone szybe przed soba.

Jadac tak droga potudniowo-wscho-
dnig, prowadzgca z Londynu do Maid-
sone, a samtad w samo serce ponurego
Kentu, zdat sobie jasno sprawe, ze je-
dynym powodem tych fantastycznych
wydarzen byta Helena. Helena o sza-
rych, marzacych oczach, o rubensow-
skieh wlosach i lekko rozchylonych
ustach, ktore w pocatunku przycisneta
do jego ust. Zapomniat najzupeiniej o
ojcu jej Marku Mann, o rojalistaeh ko-
rawianskich, o trzech S$lepych zebra-
kach, o tym catlym dziwnym klubie,
ktory zwat sie ,,Piratami z Pieadilly*.
Styszat tylko ostatnie stowa, jakie po-
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wiedziata do niego Helena:
~Uwazaj na siebie. Zréb to
dla mnie!*

Stowa te brzmiaty mn w
uszach gdy wiatr silniej dat,
styszat je, gdy w ciemno-
Sciach uszu jego dobiegat
tr%‘/_tmiczny hatas motoru au-

Jechat dalej i dalej. Po-
woli szum motoru milknat, a
wkoncu auto zatrzymato sie
z cichym jekiem na otwar-
tej szosie. Przeklinajgc Sa-
muela Levinsteina, zaczat
bada¢ powody popsucia sie
maszyny. Okazato sie, ze je-
den 7 przewodéw doprowa-
dzajacych benzyne byt u-
szkodzony, a pozatem, ze
maszyna nie posiadata Kil-
ku drobnych wprawdzie, ale
niemniej waznych czesci.
Przekonawszy sie o tych
mankamentach, nie dziwit
sie Chesham, ze Levinstein z
takg satysfakcjg zamknat
swoj garaz i dlaczego kupno
doszto tak predko do skutku.

Mimo wszystko po doryw-

czej naprawie udato mu
sie uruchomi¢ woz. Podroz
szta z trudnosciami, ale w

kazdym razie pozostawiat
Londyn coraz bardziej za
soba. Wkoncu jprzyszia
chwila, w ktérej Artur po-
czut  powiew’ La Man-
che”. Wiatr przynosit po-
wietrze nieco stone i przy-
pominajagce morska giebie. Musiat sie
znajdowac niedaleko Roinmey Marsch.
W tejze wlasnie chwili auto jego wy-
powiedziato catkowicie postuszenstwo.

Artur byt zmuszony wysias¢ po raz
dziesiaty 1 zaja¢ sie reperacja. Wkrot-
ce twarz jego posmarowana byta ole-
jem, jak rowniez gors jego frakowej
koszuli. Stawat sie coraz bardziej nie-
cierpliwy i patrzyt niechetnie na
rozbity grat, ktéorym miat sie dostac
do celu. Po chwili zdat sobie sprawe,
ze nic juz nie zdota pobudzi¢ do zycia
tej maszyny.

Wzruszywszy ramionami, siegnat do
kieszeni po ostatniego papierosa 1 za-
palit go. Usiadt znéw na swojem miej-
scu i zastanawiatl sie, gdzie whasciwie
obecnie sie znajduje. Stwierdzit przy-
tem, ze byt bardzo zmeczony i Spiacy.
Otacza’:y go zupetne ciemnosci, a z da-
leka dato sie styszec szczekanie psa.
Robito to wrazenie, jakby glos jego
dolatywat z odleg’:osa tysiecy mil.

Wyciagnat nogi. Papieros dogasat i
tkwit nieruchomo w kaciku jego ust.
Artur Chesham stracit Swiadomos¢ i
zasnat.

ROZDZIAL XXIII.
Policja sie rozpytuje.

Policjant z posterunku matej miej-
scowosci, lezacej nad brzegami Rom-
ney Marsh drapat sie w zamysleniu po
swiezo ogolonym podbrédku. Zastana-
wiat sie urzedowo nad zjawiskiem, kto-
re mial przed oczami.

Na miejscu szofera siedzial w znisz-
czonym aucie mezczyzna W Wieczoro-
wym stroju i spat. Oddychat ecigzko i
chrapat nieco. Nie miat oczywiscie naj-
mniejszego pojecia, ze woz jego stanat
na srodku drogi, niedaleko od wsi.

Policjant przygladajacy sie tej sce-
nie, zakaszlat. Nie wywarto to jednak
najmniejszego wrazenia na spigcym.
Chcac zwréci¢ jego uwage, zaczat gto-
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...zatrzymat sie przy studni benzynowej,

$no chrzakac¢ i hatasowaé, a gdy i to
nic nie pomagato, szarpnat spigcego za
ramie.

— C6z u licha? Kto mnie budzi? —
mruczat rozztoszczony Artur, ktéry nie
zamierzat wcale przerywac swej drzem-
ki, patrzac sie w twarz zaciekawione-
go konstabla.

— Dzienn dobry panu, Sir — rzekt
tenze, starajac sie nawigza¢ rozmowe.

— Dzien dobry, dzier dobry — odpart
Chesham. — Niech pan mi powie, gdzie
wiasciwie sie znajduje — zapytat wkon
cu, pozbywajac sie resztki swych sndw,
ktore nawiedzity go podczas drzemki.

— Pan znajduje sie na szosie Ham,
Sir i stanagt pan sobie na srodku drogi!

Jedynym skutkiem tych uwag byto
to, ze Chesham uzmystowit sobie, iz jest
nad wyraz gtodny i ze zjaditby $niada-
nie za wszelka cene.

— Czy mogtbym co$ dosta¢ do jedze-
nia we wsi? — zapytat.

— Owszem maogtby pan, lecz...

Styszgc te stowa Artur zdal sobie
sprawe, ze przeciez jest cziowiekiem,
za ktoérym Sledzi policja, zarzucajac mu
zabljstwo. A tu oto znajdowat sie ja-
kies sto mil od Londynu i rozmawiat
sobie najspokojniej z policjantem. Lecz
rowniez i policjant, przyjrzawszy sie
dziwnemu szoferowi, zorjentowat sie,
ze cos$ z tym cztowiekiem we fraku jest
nie w porzadku. Oczy jego Sledzity
Cheshama podejrzliwie.

— Niech pan lepiej posunie swoje
auto na bok, sir — rzeki nieco ponu-
rym tonem.

— Moze mi pan pomoze je popchnac.
Maszyna sie zepsuta.

— Dokad pan wlasciwie jedzie? —
pytat dalej policjant.

— Ja? hm... nad morze!

— Rozumiem.

Policjant stawat sie z minuty* na mi-
nute bardziej powazny i przybierat co-
raz bardziej oficjalny ton. Chesham
widzgc, ze konstabt bada wzrokiem je-
go dziwne ubranie, postanowit wykrecic¢

aby napetni¢ bak...

sie 7 dalszych pytan... Smie-
chem

— Przypuszczam, ze pan
jest nieco zdziwiony mojem
ubraniem wieczorowem i
innemi szczeg6tami. Widzi
pan, bylem na pewnym
dancingu tej nocy i opusz-
czajac miasto, zachciato mi
sie naraz pojecha¢ nad mo-
rze.

— Jakto? Tak sam, bez
towarzystwa?

— No tak, oczywiscie.

— | nawet bez ptaszcza?
Przeciez w drodze musiato
by¢ dos¢ chiodno?

— Owszem, nieco zmar-
zlem.

Nastgpita krétka przerwa
w rozmowie, ktérg Chesham
wykorzystat celem zbada-
nia mozliwych podejrzen
policjanta. Byt  bowiem
przekonany, ze spotkanie
z tym wiejskim  konsta-
blern stanie sie powaznem
zagadnieniem.

— Chciatbym zobaczyc¢
panska legitymacje.

— Moja legitymacje? —
Artur udawat, ze nie rozu-
mie jasnego zupetnie pyta-
nia.

— Oczywiscie,
na jazde.

Miody czlowiek rozesmiat
sig, lecz Smiech jego brzmiat
nieco fa%szywie.

— Boje sig, ze zostawi-
tem je w moim plaszczu, ktoérego nie
wzigfem z miasta.

— Rozumiem.

Niewiadomo byto, czy naprawde ro-
zumie calg sytuacje, w kazdym razie
glos jego wyrazat duzg doze podejrze-
nia.

— Wszystko w porzadku? — pytat
sie Chesham, udajgc w dallszym ciggu
dobry humor i powstajac ze swego sie-
dzenia.

— Przypuszczam, ze bedzie lepiej,
jak pan uda sie ze mng na posterune
ib_poda mi pan kilka szczegétow o so-

ie.

Ton, jakim powiedziane byty te sto-
wa nie wrézyt nic dobrego, gdyz byt
najzupeiniej oficjalny, a sam policjant
przybrat mine wysoce wazna.

— Ale przeciez to niema sensu —
starat sie ttumaczy¢ Chesham.

— Bardzo mozliwe, sir, ale jest mo-
im obowigzkiem przeprowadzenie szcze-
g6towego badania.

— Jezeli tak, to trudno — odpart Ar-
tur, widzac, ze niema wyjscia z tej sy-
tuacji. Wysiadt z auta i zmeczony wra-
zeniami nocy, ziewnat gtosno.

— Bytoby jednak dobrze, gdybysmy
to auto nieco usuneli w kierunku krza-
kéw — rzekt Chesham, wskazujac gto-
wg na swoj samochdd.

Gdy na chwile policjant odwrocit sig
w kierunku auta, wystarczyto to naj-
zupetniej Chesham0W| aby zada¢ mu
silne uderzenie, ktore potozylo konsta-
bla na obie Jfopatki. Hetm jego spad! mu
z gtowy i potoczyt sigj wzdtuz drogi. Rzu-
ciwszy okiem na swa ofiare, Chesham
przekonat sie, ze na Kkilka najblizszych
minut bedzie ona niezdolna do jakie-
gokolwiek dziatania.

Mezczyzna we fraku zaczgt uciekac
w kierunku, w ktérym poprzednio je-
chat autem.

(Ciag dalszy nastapi).

zezwolenie
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Napisal: ANDRE DE FOUQUIERES

brat szefa protokotu dyplomatycznego Republiki francuskiej

Gdy ogladam stare obrazy, spotykam sie z ty-
pami tudzkiemi, ktére juz dawno zginely. Strata
Uy nieraz jest wysoce dotkliwg, przynajmniej je
zeli idzie o mnie. Jednym z najciekawszych ta-
kich typow jest bezwatpienia — dandy.

Czemze jest dandy?

Stynny poeta Chateaubriand pozostawit nam
niezbyt pochlebng definicje dandysa; pisze on
bowiem:

,Dandy wykazuje dumng niezalezno$¢ swego
charakteru, wyciggajac swoje nogi przed siebie
i podsuwajgc je paniom, ktdére siedza naprzeciw-
ko niego, aby je podziwialy. Kiedy jedzie konno,
trzyma swoj steak tak, jak sie nosi $wiece pod-
czas precesji i nieuzyczajgc koniowi, na ktorym
siedzi, najmniejszej uwagi. Moznaby przypu-
szczaé, ze dandy nie jest Swiadom swej egzysten-
cji lub tez egzystencji «toczenia. Robi wrazenie,
jakgdyby nie zdawal sobie sprawy z obecnosci
pan i jakby wogélc z nikim nie potrzebowat sie
liczy¢".

Obraz len przedstawia nam dandysa, jakim on
byt w Anglji w poczatkach XIX wieku. Reprezen-
tantem tego typu byt Jerzy Rryan Brummell, kt6-
rego piesn pochwalng zamierzam tutaj wypo-
wiedziec€.

Najlepszemi jednak typami dandysa byli, moim
zdaniem, Richelieu, Grammont i D‘Orsay.

Istniejag bowiem dwie drogi, ktéremi mozna
doj$¢ do skorniczonego typu dandysa. Jedna z nich
jest praktyczna, a druga teoretyczng. Sa dandy-
si w ubiorze, ale sg tez dandysi literatury.
W  pierwszej grupie Brummel byt jedynym
w swoim rodzaju. Ryt to bezwzglednie unikat,
ktéry panSwat niejako nad swojg epoka. Bedac
synem wiasciciela sktadu z konfekcjg, dostat sie
do Eton i robit wszelkie mozliwe wysitki, aby
zaprze¢ sie  swych
rodzicow. Nie posia-
dat jednak wielkich
szans wybicia sie
dzieki swemu uro-
dzeniu. Nie miat tez
ani zadnych talen-
towy ani specjalnego
zamitowania do ja-

kiejkolwiek gatezi wiedzy. Mimo to stat sie
wkrétce najwybitniejszym miodym cztowiekiem
wr catej szkole. Posiadat bowiem niebywaty in-
stynkt, ktéry nakazywat mu milcze¢ w odpowie-
dniej chwili, a innym znéw razem wyrazac¢ sig
bardzo pieknie a przytem ubieral sie nienagannie.
Coraz to nowe wynajdywat klamry do bucikéw,
a czeg6z wiecej byto potrzeba?

W tymi wiasnie czasie arystokratyczne towarzy-
stwo dzielito sie na dwie kalcgotje: jedna czes¢
noszaca nazwe ,bucks" — okreslenie dandy je-
szcze nie byto wynalezione, starata sie by¢ tern, co
dzisiaj nazywamy ,smart", to jest czltowiekiem
bezpretensjonalnym, ktéry nie liczy sie z pie-
niedzmi. Brummell wkrétce zajgt pierwsze miej-
sce w7 tej grupie i znany byt jako ,piekny Brum-
mell", w czem polegata tajemnica jego powo-
dzenia. Nie przesadzam, Brummell cieszyt sie
w tych kotach niebywatem uznaniem i wptywami
zgota niezrozumiatemi, jezeli sie wezmie pod
uwage, ze chodzito przeciez o czlowieka, ktéry
nie miatl zadnej wiekszej wartosci. Osoba jego
musiata mie¢ jakies niezwykte zalety i nieokre-
Slony czar. Owczesny ksigze Walji, a pozniejszy
krél Jerzy 1V, stat zupjeinie pod jego wplywem
i czesto sig¢ z nim spotykat. ,Pierwszy gentleman"
Europy byt bezapelacyjnym sedziag we wszyst-
kich zagadnieniach mody. Wspoétczesni twierdza,
ze rocznie wydawat 2000 ¢funtéw
szterlingbw na stroje. Brummell od-
znaczat sie niebywata pomystowoscia
w zakresie mody meskiej. Potrzebo-
wat tez ,tylko" dwrdch godzin na
ubranie sig, a najbardziej kunsztow7
nein u niego bylo zawigzywanie kra-
watki. Musiato ono sie uda¢ za jed-

Na lewo" Typ dandysa z po

ezatku X IX w.

sinego

Powyzej: Hr. Al
fred d'Orsay, jeden z najgto-
$Sniejszych elegantéw X IX w.

nym zamachem. Krawatka ta, bedaca bialg wstazka, uktadata sie
naokoto kotnierzyka dosy¢ wysokiego, a spieta szpilka, pozwalata
mu opada¢ na nig. Krawatka Brummella wzbudzita zainteresowa-

nie pani de Staél,

a Alfred de Musset méwit o niej czesto. Nieraz

lez 6wczesny ksigze Walji, ktéry byt réwnoczes$nie regentem pan-
stwa, byt obecny przy misterjach zawigzywania krawatki przez
Brummella, ku jego jednak wielkiej przykrosci nie udawato mu
sie nigdy sprosta¢ naszemu dandysowi. Obaj panowie mieli jednego
krawca, ktéry bardziej byt dumny z tego, ze ubierat Brummella, niz
ze swego ksigzecego klienta. Taine opowiada, ze lord Byron nigdy
nazwiska Brummella nie wymawiat bez zazdrosci i pewnego rodza-

Ciag dalszy na str. 30-€j.
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PRZEPISY

odnoszgce sie do naszego kalendarzyka —
obliczone na 3—4 osoby.

PIECZARKI Z JAJAMI. Pieczarki, uduszone na $wie-
zem masle, posoli¢, doda¢ siekanej zielonej pietruszki
1 3 tyzki kwasnej Smietany, rozbitej z trzema jajami,
podsmazy¢ szybko i podawa¢ w rancie z putree ziemnia-
czanego.

RULADA ORZECHOWA. 10 dkg cukru, utrze¢ z 3 zo6tt-
kami, doda¢ 12 dkg tartych orzechéw wiloskich, piane
z pozostatych trzech biatek i tyzke tartej buiki. Mase
wylewa sie na rozgrzang, mastem natartg i maka wysy-
panag blache, piecze szybko i poéki gorace zwija sie.
Ostudzony rulon odwija sie ostroznie, napetnia bitg
$mietang lub kremem kawowym.

JAJA PO WLOSKU. O calych jaj wybi¢ do garnuszka,
doda¢ 4 tyzki mleka, posoli¢ i rozbi¢ miotetkg od piany,
nastepnie doda¢ 12 dkg siekanej szynki, tyzke gestej
kwasnej Smietany i tyzke szczypiorku. Mate filizanki
wysmarowaé deserowem mastem, ponalewaé¢ przygotowa-
ng masg jajeczng, stawi¢ do rondla z goraca wodag (wo-
dy tylko troche, aby sie nie nalewata do filizanek), na-
kry¢ duzg pokrywag - gotowa¢ 20 minut. Osobno ugotowaé
na sypko 20 dkg ryzu. Ugotowane w filizankach jaja
wyrzuci¢ w rzad na ogrzany podiuzny poéimisek, obtozyé¢
ryzem, pola¢ mastem i posypa¢ parmezanem. Sos pomi-
dorowy lub zielona satata, jako dodatek.

FLAMMERI Z PLATKOW OWSIANYCH. 14 dkg ptat-
kéw owsianych zasypa¢ na pét litra gotujgcej wody
z tyzka cukru, szczypta soli i kawatlkiem wanilji, rozgo
towa¢ na gesta mase. Osobna utrze¢ 2 zéttka z 8 dkg cu-
kru, doda¢ 5 dkg parzonych, posiekanych migdatéw, 3 dkg
w goracej wodzie nasigklych rodzynkéw, wymieszaé z go
raca jeszcze masa, wkoricu doda¢ piane z pozostatych
biatek réwniez do gorgcej masy, nalozy¢ do formy wy-
ptukanej zimng woda i zastudzi¢. Podawaé¢ z sokiem
owocowym.

SUFLET Z SZYNKI. 7 dkg masta utrze¢ z 4 zéttkami,
doda¢ pot szklanki $mietany, 25 dkg mielonej szynki,
2 dkg parmezanu, piane z 4 biatek. Mase wyktada sie
na ogniotrwala salaterke i zapieka w piecu lub tez go-
tuje na parze, jako budyn. W pierwszym wypadku doda-
tek stanowi satata, w drugim sos grzybowy dobrze gesty.
' WELOSKA POTRAWA Z MAKARONU. 20 dkg gotowa
negn makaronu wioskiego, ktadzie sie warstwami w na-
tartym mastem rondelkn, przektadajac go w krazki po-
krajanemu twardemi jajami. Kazda warstwe skrapia sie
mastem i posypuje parmezanem i smazong w masle bu-
teczka. Gdy rondelek napetniony, polewa sie potrawe ge
stym sosem pomidorowym i zapieka w piecyku.

OEUFS POCHES W SMIETANIE. Do ptaskiego rondla
daje sie litr wody, tyzke octu i tyzeczke soli i ustawia
na ogniu. Gdy sie woda zagotuje, wbija sie ostroznie
2—3 jaja, kazde w inne miejsce, zbierajac biatko matg
tyzeczka, aby jaja byty okragte. Po paru minutach biat
ko sie zetnie, wtedy wyjmuje sie jaja fopatkag durszla
kowa, wktada na moment do zimnej wody. Giegbsza pa-
telnie naciera sie $wiezem mastem, wlewa 1)4 litra kwa-
$nej $mietany, ukiada na niej przygotowane jaja, pos\
puje szczypiorkiem, siekana sardelka i smazong buteczka,
kropi sie mastem i zapieka w piecyku.

SOS ( TATARSKI DO ZIMNEGO MIESA. 4 z6ttka i tylez
tyzek octu winnego (o ile za ostry, rozpusci¢ woda)
szczypte soli i cukru, ubija¢é na parze az zgestnieje
i zacznie sie podnosi¢. Odstawi¢ i ubija¢ az do ostudze
nia, doda¢ tyzke siekanych kapardéw, tyzke kremskiej
musztardy, kilka siekanych pikii lub korniszonéw, biatego
pieprzu, soli i cukru do smaku. Odstawi¢ na po6t godziny
na léd,

SUFLET CYTRYNOWY. 5 zétek,™ 10 dkg cukru pudru,
sok i otartg skoérke z 1 cytryny uciera sie przez 10 minut,
potem dodaje sie piane z 5 biatek i #tyzeczke maki.
Suflet piecze sie w ogniotrwatej miseczce przez ,15 minut.
Vlusi by¢ natychmiast podawany, dlatego wstawi¢ go
nalezy do pieca w chwili podawania zupy'na stét.

RZYMSKI PONCZ. 4 z6ttka, 15 dkg maczki cukrowej
i tyzeczke maki oraz dwie tyzki rumu, ubija sic na parze
az sie zacznie podnosi¢ (nie gotowac!). Nastepnie ubija sie,
az zupelnie ostygnie. Wtedy dodaje sie po6t litra ubitej
kremoéwki, cukru i rumu, napetnia szklaneczki i stawia
na lodzie.

SZNYCELKI PODANE A LA SACHER. Male sznycelki
eiellece, panierowane w jajku i buteczce, usmazone na ma
Sle, uktada »ie na srodku podiuznego poéimiska; z jednej
sITOluy naktada sie gesto uduszony szpinak, z drugiej szyb
ko usmazong jajecznice, posypang szczypiorkiem.

Sc. Ko.
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Japonska gwiazda filmowa.

Na prawo:

Jeden z najwybitniejszych
pianistow doby obecnej, Kra-
kowianin, Mieczystaw’ Miinz,
rozpoczgt przed dwoma ty-
godniami wielkie tournée ar-
tystyczne po krajach potud-
niowej Ameryki. Pierwsze
wiadomosci, jakie stamtad
do nas dotarty, méwig jedno-
gtosnie o wielkich sukcesach
tego pianisty.

Na zdjeciu: Mieczystaw
Miinz przy swoim fortepia-
nie. Fot. ,,As“
Na lewo:

Na firmamencie japonskie-
go filmu zablysta ostatnio
gwiazda pierw szorzednej
wielkosci. Jest nig mtodziut-
ka Takako Irie, ktéora w
swym Kraju cieszy sie juz
niemniejsza stawa, niz n. p.
Mary Pi¢kford wr Ameryce.
Film japonski poktada duze
nadzieje w jej kreacjach,
ktore zdoby¢ mu majg za-
graniczne rynki.

Na zdjeciu- Takako Irie
siedzi na krzesetku rezysera
w wytworni  filmowej.

Fot. Press? Photo.

Sukcesy Miinza w Ameryce Pid.



KORON
KOWE
LATO

Zdawien dawna koronki byly synonimem
najwytworniejszego stroju. Ich przejrzysta
konsystencja, delikatne w artystycznym ry-
sunku wzory, wreszcie faktyczna warto$¢ rze-
czowa, sprawity, iz kobiety z prawdziwcm za-
mitowaniem uzywaty ich do uzupeinienia ubio-
ru czy tez pézniej na wykonywanie catych
okry¢ w ksztalcie stynnych chust i szali, czy
tez welonéw Slubnych. Te ostatnie widzimy je-
szcze do dzis dnia u kréolewskich oblubienic. Nad
robotg takich welonéw pracujg dlugie miesia-
ce i lata wielkie partje wycwiczonych koron-
czarek. Im ciensza nitka stuzy do wykonania
koronki tern cenniejsza i trwalsza bedzie ona
po wykonczeniu. Wchodzag tu w rachube prze-
dewszystkiem koronki igietkowe, niestychanie
pracowite i tak ezasami eieniuchne, ze nad
wykonaniem jednego miniaturowego listeczka

Tualeta wieczorowa

z koronki szarej na blekitnem
szarfa i kapelusz z migkiego filcu.

Urocza sukienka wizytowa

z koronki w kremowym ko-

lorze. Piekny kotnierz z rysza
gazowa dokota.

trzeba pracowac ca-
ty dzien. Mozna so-
bie wyobrazi¢ o
grom pracy, potrze-
bnej do wykonania
kilkumetrowej dtu-
gosci welonu!

Ale to wszystko
dzis juz jedynie
dzieta muzealne.
Tam tez tylko ogla-
da¢ mozna obok ko-
ronkowych cacek
dla uzytku stroju
kobiecego, bogate
zaboty, manszety i
chusteczki, uzywa-
no przez mezczyzn
w czasach wielkiej
mody dworskiej na
krolewskim  dwo-
rze francuskim.

Koronka  zajeta
honorowe  miejsce
w stroju kobiecym po zioconych sigteczkach, ta-
czonych szlachetnymi kamieniami i otrzymata od-
razu najbardziej arystokratyczne pomieszczenie
w gotowalni.

Dzi$ nalezy koronka do przesziosci, o ile cho-
dzi o jej najdoskonalszy wyraz w postaci recz-
nych wyrobow. Z chwilg, gdy zaczat sie maszy-
nowy wyrob koronek, reka ludzka nie podota juz
wiecej w szybkosci wykonania, cho¢ gatunkowo
tworzy wyroby nierdwnie wyzszego gatunku.
Praktycznego zastosowania te wlasnie jednak ko-
ronki mie¢ nie mogag w naszych czasach, kiedy
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moda rzuca coraz nowe hasta
i coraz nowe kaze tworzy¢ mo-
dele strojow dla cér Ewy.

Koronki fabryczne, efektow-
ne na pierwszy rzut oka, nie
moga wytrzymaé pordéwnania
z koronkami reeznemi. Odnosi
sic to nadewszystko takze i do
ich wytrzymatosci. Koronki
brukselskie, czy  weneckie,
stuzyly kolejno kilku pokole-
niom i przekazywane byly ja-
ko cenne dary do posagow.
Koronka wspoiczesna jest bar-
dzo nietrwata, ale tez na po-
trzeby zmieniajacych sie cig
gle pradéw mody, jest w zu-
petnosci wystarczajaca. Zasto-
sowana, jak w obecnym sezo-
nie, do wykonywania catych
sukienek, zwlaszcza wieezoro
wych, daje piekniejsze efekty
od innego rodzaju materja-
téw, jakie stluzg nowoczesnej
kobiecie.

| tak, jak ubiegtego lata,
hastem dnia byta organdi, tak
dzis delikatna i przejrzysta,
biata lub kolorowa, koronka
maszynowa. Nie pytamy o jej
pochodzenie i nie zalezy nam

Sukienka z koronki chantillowej w odcieniu
bieskim .

seledgnowo-nie-

Spédniczka z bluza z wetnianej koronki beige.
Brgazowe guziki i pantofelki.

na tein, aby byla ,nie do zdarcia“. Wy-
starczy, ze jest w calem tego stowa zna-
czeniu efektowna. Przez umiejetne do-
stosowanie tta pod cieniutkg koronke
uzyskujemy duza rozmaito$¢ przy suk-
niach koronkowych. Kazda z nich odrazu
zmienia swoj charakter, gdy n. p. za-
miast na biatlem tle wlozymy ja na tio
blekitne, przyczem przybranie sukni tak-
ze jest dostosowane do tego koloru.
Obok koronki jedwabnej czy bawetnia-
nej o pajeczem tworzywie, nosi sie w tym
roku dalej suknie z materjatéw koron-

kowych o grubszej
osnowie i mniej
skompliko-
wanych wzo-
rach, powtarzaja-
cych sie, wykony-
wanych  czestokroé
z welny. Na uzytek
sportowy, czy do
codziennego uzyt-
ku, suknie te sg
lekkie i mite w no-
szeniu. Ale to nie-
ma juz nic wspol-
nego z koronkami
naszych prababek.
Tamte spoczywa-
ty lata cale w zam-
czystych skrzy-
niach’, przesypane
lawendowem kwie-
ciem. Widziaty
Swiatto dnia, czy
tuczywa, przy rzad-
kich tylko oka-
zjach, w czasie u-
roczystosci rodzin-
nych lub na ma-
gnackich  dworach.
Chowaty tajemni-
ce kilku nieraz po-
kolen, stuzac do
przystroje
nia bialogtow-
skich szat, albo tez
matzeniskiej  alko-
wy. Powoli, powoli
zetlaty ich nitki i
spojenia i skonczyt
sie wiek panowa-
nia koronki. Ich
resztki zobaczymy
jeszcze na jakims
staroswieckim wa-
chlaizu, czy za
szklem serwantki...
Ale wdziek ko-
ronki nad nami
trwa, a od czasu do
czasu wydobywa je
moda z zapomnia-
nego lamusa, od-
miodzone, jak wia-
Snie w tym roku.
Elwira.
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(Dokonczenie ze str. 25).

ju podziwu. Ale tez Brummel bardzo dbat
o opilije i staral sie podtrzymywac¢ dobre
o sobie mniemanie. Rzadko, tylko przemawiat
w wiekszem gronie, wybierajgc jaka$ imper-
tynencje, aby swoja reputacje bardziej za-
akcentowac.

Kiedy$ zapytat sie lorda X:

— Co pan ma za jakie$ dziwne przedmio-
ty na nogach?

— No. oczywiscie buty — odpart zdziwiony
lord.

— Ach tak, — odpart dandys, podnoszac
swoje lorgnon i przypatrujgc sie pilnie bu-
tom lorda z pewnem zdziwieniem. A wkon-
cu dodat:

— Wozigtem to za pantofle.

Gdy pewnego razu jeden znajomy zaprosit
go na obiad, odpart:

— Owszem, chetnie odwiedze pana, o ile
o tern nikt sie nie dowie.

Innym znéw razem os$wiadczyt znajomemu,
ktéry chciat go odwiez¢ swojg kareta.

— Co6z ludzie sobie pomysla, gdy zobacza
mnie w karecie, a pana na kozle?

Brummell stanowit wsr:d dandyséw spe-
cjalng odmiane, gdyz byt wysoce nieuprzej-
my, podczas gdy inni nimi nie byli. Lecz
magt sobie na to pozwoli¢. Mimo to jednak
wystgpiwszy kiedy$ w swoim wiasciwym mu
tonie wobec ksigecia Walji, powingta mu sie
noga. Musiat opusci¢ Londyn, przeniést sie
do Calais, a potem do Gaen, gdzie umart
w biedzie. Koniec jego byt sroga karag za
jego poprzednie zycie. Zdarzato sie, ze zbie-
rat konce Swiec w hoteliku, w ktéorym mie-
szkat, przynosit je do swego pokoju sypiai
nego, a nastepnie otwariszy drzwi anonso-
wat fikcyjnych gosci: ,Jego krélewska wyso-
kos¢ ksiaze regent!*, ,Lady Jersey!*, ,Jej
mitos¢ Georgina ksiezna Devonshire!* Na-
stepnie biegt do drzwi, jakby chciat dostoj-
nych gosci powita¢. Na koricu stary dandys
chciat zaanonsowaé¢ sam siebie i obwiesci¢
doniostym gtosem: ,,George Bryan Brummell®.
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POLSKIEGO
KRAJOBRAZU

Przetom Dunajca przez Pieniny stanowi nie-

watpliwie jedna

z najpiekniejszych partyj

polskiego krajobrazu, budzaca podziw turystow
krajowych i zagranicznych. W poblizu Pienin

lezy stynne

zdrojowisko Szczawnica, ktore

obok swych niezwyktych wartosci klimatycz-

nych dysponuje doskonatemi wodami

leczni-

czemi, skutecznemi w wielu chorobach. Zdje-
cie nasze przedstawia szczyt Sokolicy w Pieni-
nach, na pierwszym planie zas sptyw charakte-

rystycznemi

todziami pieninskiemi na trasie

od Czorsztyna do Szczawnicy.

lecz gtos jego sie zatamywal, zrozumiat, ze to
wszystko jest przeciez tylko fantazjg, opadt
na fotel i zaczat rzewnie ptakac.

Brummell jest charakterystycznym typem
praktycznego dandysa. Lord Byron zrobi
z tego typu rodzaj bohatera, tajemniczego
i dumnego ducha ciemnosci, jakiego$ Man-
freda, Lare czy Don Juana.

Kazda epoka posiada swoich dandysow'
i gdy poréwnamy postacie bohaterskie w po-
wiesciach z temi typami elegantéw? znajdzie-
my, ze wplyw ich na literature jest duzy i ze
oni ja inspirujg. Staje sie ona wtedy obra-
zem obyczajéw i manier danego czasu.
W XVII wieku takim dandysem byt Lu-
dwik X1V, ktéry ubierat sie z wielkim sma-
kiem. w XVIIl wieku spotykamy sie znéw7
z innymi postaciami, jak: ksieciem de Lau-
zum, margrabig de Vardes, hrabig de Lude,
kawalerem de Grammont i hrabig de Guiche.

Wiek XVIII przynosi typ ,dyletantéw-uwo-
dzicieli“, zjawiaja sie postacie powieSciowe,
modelowane wszystkie na Don Juanie. Taki
np. ksigze Richelieu byt poprostu opetany
manja dandyzmu, ale tylko niewiele kobiet
zdotato mu sie oprzeé¢. Byt jednak zupetnie
niepodobnym do Brummella, gdyz posiada
wiele uroku czysto francuskiego. W czasach
tych nikt nie posiadat skruputéw, dlaczego tez
miatby je mie¢ wytworny Richelieu? Prze-
ciez kazdy elegant 6wczesny posiadat swojg
kochanke i szczycit sie tein. Zdarzyto sie, 2
dwie panie z towarzystwa... pojedynkowaty
sie o pieknego ksiecia, co ogromnie go uba-
wito. Zjawit sie tez podczas pojedynku i...
pozostat zwyciezcg. Byt to renesans don-
juanizmu, co jednak niedtugo trwato, gdyz
pod razami satyry Kkrytyki filozofow ca-
ty gmach oO6wczesnego ustroju wkrotce sie
zawalit, a razem z jego upadkiem réwniez
i typ Don Juanéw zostat zmieciony z po-
wierzchni ziemi.

Lecz przyszty nowe wcielenia
Zjawili sie muskadyni,

dandysa.
kobiety wtedy po-

dziwialy szerokie ramiona, a przylegajace
stroje pozwralaty obserwowra¢ ruch muskt
tow7 Nowi dandysi nosili grube laski i wo-
géle robili wrazenie wysoce energicznych
i dzielnych. Nastepny okres przynidst ze so-
ba znéw postacie, ktére odznaczaty sig my-
Slaca, ale gtownie blada i wysoce tragiczng
twarzg. Chodzili oni po $wiecie tak, jakgdy-
by nosili go na swbich ramionach. Epoka ta
trwata dosy¢ diugo, gdyz typ ten dobrze byt
widziany jeszcze na dworze Karola X i Lud-
wika Filipa. Byli to poprzednicy romantycz-
nych bohateréw. Z Niemiec przyszedt zrozpa-
czony Werther i zapoczatkowal epidemje sa-
mobdjstw7 Pierwsi dandysi, ktorzy pojawili
sie na butwrarach paryskich, byli kombinacjg
Brummella i Manfreda i ujawniali cechy za-
rowho elegancji, jak tez pewniej blizej nieo-
kreslonej ponurosci. Do takich typéw nalezat
Barbey dtAurevilly, jakotez Alfred de Musset.
Przyszedt wkoncu czas, kiedy kobieta zaczeta
oddawaé sige sportom. Owczesne panie braty
udziat w7 polowaniach, pality cygara, pity al-
kohol, jak mezczyzni, zachowywaly sie hata-
Sliwie, a nawet z calg Smiatoscia, jakiej da-
wniej nie posiadaly. Staraly sie one nasla-
dowac¢ Lelje i Manfreda i udawaty, ze kwe-
stje mitosne zupelnie ich nie interesujg, o ile
nie tacza sie one ze zbrodnig i innemi stra-
sznosciaini.

Drugie cesarstwd natomiast byto idealng
epokg dla mitosci. Byronizm wgszedt z mo-
dy, a ludzie cieszyli sie byle czem. Duzo uro-
ku dawata okolicznos¢, ze pamrwat wiedy
wielki przepych. Weszto w mode rujnowanie
sie dla kobiet.

Dzisiaj ludzie sa ogélnie bardzo sceptycz-
nie usposobieni, to tez wolg prowadzi¢ spo-
kojng konwersacje i czyni¢ to, co jest w zgo-
dzie z ogo6lnie przyjetemi przepisami niz
drapowaé¢ sie w taka, czy inng role kotur-
nowa.. Wszyscy zresztg sg mniej tub wiecej
ograniczeni wr przejawach swej woli, dlatego
tez nie ma dzisiaj miejsca dla dandysow.

thucm JGM.

Kupon konkursu na
.Najpiekniejszy Usmiech*
Nr. 16 z dnia 16 czerwca 1935



— Wigc zamek kosztuje 200 tysigcy zitotych, a za niewielkg doptata moge panu odstgpi¢ réwniez moich

przodkéw !

Logogryf.

(Utozgi: J. Ptekniewski — t6dz).

Obok zamieszczony logogryf nalezy rozwigzacé
wedlug nastepujacych  wskazéwek:

9

1)
)
13
14)
15

Goéra w Tatrach.

In.: znecajacy sie.

In.: rozjasniac.

In.: tronowac.

In.: pojazd.

Nairzecze.

In.: otaczacd.

Choroha.

Miasto W Niemczech.
Rodzaj malp. — u = 0.
In.: rabunek.

In.: skrzypek.

Pisarz angielski.

In.: opali¢ sie.

In.: dziiki rumak.

Llitery poczatkowe stow, czytane z géry na dot
dadza znane polskie, przystowie.

Oon: — Snito mi sie tej nocy, ze prositem o reke
najpiekniejsza kobiete Swiata...
Ona: — Tak? 1 c6z ja na to odpowiedziatam?...
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Jak przewidywaliSmy tydzien
temu, przed premjera, molierow-
ski ,,Chory z urojenia“ w Teatrze
Aktora w Warszawie stal sie
wspaniate»» widowiskiem, kapital-
nie wyrezyserowane»! przez Pe-
rzanowska i $wietnie zagranem
przez ealy zespdl z Jaraczem i Zi-
minska na czele.
Charakterystydznem , jest dla
wspoétczesnych naszych zaintereso-

JU/JUNZ ostawu w roli KonrmIn
iv ,, Wyzwoleniu®.

wan teatralnych, ze wszystkie dy-
rekcje chcac zdoby¢ publicznosé,
wertuja stare zakurzone egzem-
plarze sztuk teatralnych i wydo-
bywaja z archiwum dzieta kla-
syczne lub dawno niegrane, te
ozywiajg na scenie i sztuki odno-
sza sukces, o jakim marzy kazdy
ze wspotczesnych autoréw, a kto-

ry tak trudno komukolwiek zdo-
by¢.

W Teatrze Narodowym na za-
konczenie sezonu wystawiono —
»-Wachlarz Lady Wlindermere*
Oscara Wilde‘a. Wznowienie to
wywotato powszechne zaintereso-
wanie i pozwolito Junoszy Stypoéw-
skiego stworzy¢ znowu jednag z je-
go $wietnych sylwetek Lorda.

Teatr Polski gra bez przerwy,
zapowiadane juz przez nas, ,Wy-
zwolenie“ St. Wyspianskiego, o
ktérem pisze Kazimierz Wierzyn-
ski, ze jest to ,dzieto, dla ktérego
aie wystarcza sprawdzianéw' sztu-
ki. Rozwala ono wszystkie jej ka-
nony, uchodzi wszelkim prébom
stosowanych pomiaréw. Jest to
Synaj polski, objawiony w ogniu
i natchniony nadludzka moca,
niepojety tylko <'.a gtuchych i obcy
dla tych, ktérych «dotkneto ka-
lectwo gorsze niz gtuchota... Wréz-
by ,Wyzwolenia“ i jego tajemni-
ce wyjasnit Joézef Pitsudski.‘Wy-
spianiski moéwit o tern, co Pitsudski
wykonat... Niema na $wiecie dru-
giego takiego poematu bohater-
skiego jak Wyzwolenie*“. Zawsze
przeciez bohater wyprzedza poe-
mat, ktéry odtwarza jego postac
mniej lub wiecej $cisSle. Tu ta-
jemtnioza osobliwos$cia dziejow po-
emat .zostal odtworzony przez bo-
hatera... 'Sceny Wyspianskiego
staly sie po pieUgrzymstwie nie-
woli lksieggami narodu, walki i
panstwa polskiego*.

»Wyzwmlenie*“ znakomicie rezy-
sersko przygotowali Schiller i
Osterwra, a Osterwa w roli Kon-
rada jest wspaniaty.

Ciekawy i omawiany juz tutaj
przez nas reportaz K. Golby p. t
»Rekruci“, poswiecony zagadnie-

niom wspoétczesnego szkolnictwa,
gra ostatnio Teatr Miejski W So-
snowcu. Sztuka przygotowana jest
przez dyr. Gotaszewskiego i dobrze
grana.

Teatr Polski w Katowicach wy-
stawit pogodna komedje Kiedrzyn-
skiego ,,Cudzik i Ska“, w ktorej,
obok zespoli» artystow' katowic-
kich, wystepuje  goscinnie  A.
Fertner.

W todzi w Teatrze Miejskim —
Wyspianski. Wystawiono bardzo
starannie ,Sedziéw“ i ,Warsza-

wianke*“ wielkiego poety.
(swb)

NOWE KSIAZKI

»Przysztos¢ Polski nad Baitty-
kiem jest zalezna nietylko od ilo-
Sci przetadowanych w Gdyni i
Gdansku towaréw, oraz czujnosci
naszej wobec ,ztego sasiada“...,
lecz w? réwnej niemal mierze za-
lezy od twodrczej roli, jaka ma
spetni¢ Polska wsérdéd spoteczenstw'
i panstw battyckich...“ Te stowra
najlepiej wyjasniajg cele i nada-
nia pi-acy zbiorowej Kkilkunastu
autoréw, jaka p. t ,Swiatopoglad
morski*“ ukazata sie w ramach Pa-
mietnika Instytutu Bailtyckiego.
Tom ten nalezy poznaé¢, gdyz oma-
wia on wiele zagadnienh z roéz-
nych dziedzin naukowych, zwia-
zanych z naszem morzem, wska-
mje na znaczenie Polski nad Bat-
tykiem, ocenia Pomorze i Slask
jafco dwa symbole naszej nieza-
leznosci panstw'ow'ej, okresla sto-
sunek Kaszub do Polski, a takze
porusza zagadnienia litei-ackie. —
Dzi$ juz chyba nie trzeba podkre-
Sla¢, jakie znaczenie ma morze dla
Polski i ze wszyscy powinni po-
sng¢ wszelkie zagadnienia z tym
lonioslym problemem narodowym
i paristwowrym zwigzane.

W biezagcym tygodniu zapozna-
my sie jeszcze z dzietami Bole-
staw'a Prusa, ktére nakladem Ge-
bethnera i Wolffa ukazujag sie w
cyklu ,,pod znakiem Polskiej Aka-
demji Literatury“. Przyznajmy
sig, ze dziel Prusa nie znamy,
ze moze kiedys je czytaliSmy, ale
juz zapomnielismy. A zapomnie¢ —
to znaezy nie znaé. Dzieta za$ Pru-
sa zastugujg na to bysmy je wcigz
czytali i wcigz do nich powracali.
Za tydzien w zwigzku z rnaso-
wemi wyjazdami na letniska, po-
moéwimy o mitych i popularnych
powiesciach, ktére najchetniej
czyta sie w pociagu i na wywcza-
sach. (swb).

Niedziela 1C VI. 1935 r.

12.20: Poranek muzyczny.

15.35: Beethoen: Warjaeje e-Moll
1845. ,Zycie na Wisle*.

22,00: Transmisja meczu pitkar-
skiego Polska—Wegry.

23,050 Wiadomosci sportowe.
2325. Muzyka salonowa.

SPOLKA WYDAWNICZA KURJER S. A.

Poniedziatek li VI. 1935 r.

16.00: ,,Gdynia okno na $wiat“.
Audycja.

17.45. St. Moniuszki ,,Bajka“.
18.00: ,,0d Gutenberga do lino-
typu*.

18.45: Ottorino Respighia Fon-
tanny rzymskie.

20.10: ,Lilje* — opera F. Szop-
skiego.

23.05. Muzyka salonowa.

Wtorek 18 VI. 1935 r.

12.15: Koncert orkiestry. —
W przerwie o godz. 1300 Chwilka
dla kobiet.

1530: F. Mendelsséhn-Bartholdy:
Trio d-moll op. 49

16.25: Recital fortepianowy.

17.00: ,,Koncert dla naszych let-
nisk i uzdrowisk*.

19.30: Recital fortepianowy Marji
Barréwny.

20.10: Transmisja fragmentéw'
miedzynarodowego meczu teniso-
wego.

20.55: ,,Obrazki z zycia dawnej
wspotczesnej Polski“.

21.00: Koncert symfoniczny.
22.30: Wiadomosci sportowa.
2240. Mata Orkiestra P. |i.

Sroda 19 VI. 195 r.

12.15: ,,Koncert dla naszyeh let-
nisk i uzdrowisk“. W przerwie —
Chwilka dla kobiet.

16.15. Z oper Piotra Mascagni‘e-

go.
17.35: IX-ty Koncert z cyklu ,5
wiekow muzyki kameralnej“.
19.30: Piesni R. Schumanna.
29.00: ,,Rybactwo latem*.

21.00: Koncert Chopinowski.
22.00: Transm. fragmentéw mie-
dzynarodowego meczu tenisowego
Polska—Japonja.

22.25: Mata Orkiestra P. R.

Czwartek 21.VI. 195 r.

10.00: ,,Boze Ciato w towiczu“.

12.20. Poranek muzyczny. — W
przerwie o godz. 1300—13229. Teatr
Wyobrazni nadaje fragment stu-
chowiskowy ze Lwowa.

15.35. Rimskij-Korsakow: ,,An-
tar* — symfonja.

16.15: Recital fortepianowy Ma-
rjana Dabrowskiego.

1890: O ksigzce Niezabytowskie-
go ,Polskie ssaki‘“.

1845 Utw'ory polskie w wyk.
Ireny Dubiskiej.

19.30: Arje i piesni w wykonaniu
Jézefa Schmidta.

20.00: Koncert symfoniczny.

2V30: Teatr Wyobrazni nadaje
stuchowisko.

2200 Transm. fragmentéw mig-
dzynarodowego meczu tenisowego
Polska—Japonja.

2220 Mata Orkiestra P. R.

Pigtek 21 VI. 1935 r.

15.30: R. Schumann:
Es-dur op. 44.

17.00: X-ty Koncert z cyklu —
»Pie¢ wiekéw muzyki kameral-
nej“.

1950: ,,Rozmowa z Lechoniem*.

20.10: Z twoérczosci Lucjana Mar-
czewskiego.

21.00: Koneert Symfoniczny.

22.90. Wiadomosci sportowe.

2210: ,,W krainie pieknych glo-

1£vCy

Kwintet

Sobota

13.00: Chwilka

14.30: Nowosci z

1525 ,,Nasz handel morski*“.
18.00: Poradnik sportowy.
1845. Utwory J. S. Bacha.
2290: Wiadomosci sportowe.
22.10: Audycja litera#*».

2230: Mata Orkiestra. non



